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ASUNTO FUNDAMENTAL

Pretender la imposicion de un meridiano intelectual
extranjero ‘a los argentinos, duefios ya de una joven
cullura ¥ un arte uaciente que solo requieren tiempo
para crecer y afirmarse hasla ser inconfundibles, (cul-
tora ¥ arte de fuente latina) y a estas horas, en que
hace rato hemos optado por los mejores cjomplos, ¥
venimos ificorporndonos dia a dia los mids perfectos
clementos: desde ol material humano hasta las mds
admirables conquistas del espivitu que se dan en la
tierra,—cs una cosa ridicula y grotesca, que solo puede
caber en fa cabeza de picdra de inteleciuales cavernarios.

.Semejante cucstion — por inverosimil y remoto que
sea et peligro, — es de orden fundamenial en ¢l te-
rreno de lns ideas para nosotrys argentinos y martin-
fierristas. Fundamental, porque cse presente griego del
meridiano espafiol: descarada confesion " de ambicio-
nada hegemonia por quicnies no tienen condiciones pa-
ra imponerla, de ser admitida, siquiera sea en un pla-
no de hipdtesis, vendria a conmover los cimientos de
nuestra organizacion mental, a torcer la orientacion
‘ideolégica y estética de nuestra cultura tradicional que
tiene las més altas aspiraciones. Y a retrogradarnus, —y
seria traicidn yo suicidio — pues ello cquivaldria a ho-
rrar de. golpe 1a obra de dos o més siglos de clabora:
cién de nuestra personalidad como pucblo y un sigly
por lo menos de pensamicnto nacional independiente.

Ahora bien, y con relacién al periddico mismo, todo
cuanto pudidramos decir para justificar nuestra acti~
tud en la situacién ingrata provocada por “lLa Ga-
ccta Literaria” de Madrid, ha sido dicho -desde la apa-
ricién de MARTIN FIERRO. Fuimos leales con nues-
tra congiencia al expresar con entera franqueza la que
resultd amarga verdad. Verdad que no es invento nues-
tro sino comstatacion de una cculidad incontrovertible,
no provocada por mingfn judividuo aislado, y que se
produce de manera f{atal en ol pais: el deshispanismo
argentino, la transformacién del idioma, la diferencia-
cién espiritual, nuestra actual constitucion .étnica, Ja
orientacién no-cspafiola de la’ cultura del Plata. Todo
ello. ‘parece “ingratitugl historica” e insulto méximo a
los- espafioles; pero desatender esa’ verdad no prueba
sino ificomprension, voluntaria ccguera, estrechez men-
tal o torpe tosudez en opdnerse en vano a la corrien-
te'de nuestra vida de:pueblo libre. De ahi nuestro co-
lectivo “llamada a la realidad”, no entendido sino por
algunos espiritus superiores, y no escuchado por los
neoconquisiadores de “La Gaceta Literaria” que res-
pondieron. .con una brutalidad inesperada.

Cohesion ¥ linea de conducta.

MARTIN FIERRO al disculir y rechazar la propo-
sieidn del’ meridiano madrilefio ayer y hoy, csld de
acuerdo consigo mismo, y desde 1924, Esta es una tri-
huna libre, como actualmente no existe ninguna’ en to-
da América ni Europa. Un escritor pucde aqui opinar
con entera libertad de” pensamiento y expresion, siendo,
como es justo, persotial responsable “de sus opiniones.
Asi quisithos el periddico al fundarlo, y asi jo ha sos-
tenido su director a trueque de cualquier sacrificio de
amistad o interds hasta la fecha, Ademds, en ¢l primer
niimero dijimos con el gaucho:

Y, el que -en tal huella sc planta,
Debe cantar cuando canta,
Con toda la voz que tiene.”

Sucesivamente (No. 2, E. AL), deslindamos posicio-
nes, .con respecto al espiritu -cspafiol y, frente-a unos
amagos de reconquista conclufamos: "sostenemos la ne-
cesidad de un nuevo 25 de Mayo en el orden moral
¢ intelectual”.. Y asi nos situabamos deniro de la mas
severa y extricta tradicion nacional, constituida por la
accién y la obra de todas nuestros mds grandes hom-
bres de pensamiento, de Sarmiento, Alberdi, Mitre, has-
ta J. V. Gonzélez, Agustin Alvarez, Lugones. Demos-
tramos luego (N. 3° E. M.) cl error persistente de
los intelectuales espafioles en suponernos, todavia, bajo
su tutcla’ (acaso porque sc abrogan, celosa y mafiosa-
mente, la tutela del idioma?), sin olvidar, jamds, en-
rostrarnos la primitiva ascendencia; el error de creer-
nos afin netamente hispanicos, o reclamarnos para una
pretendida prolongacién de Espafia — como si 1727 fue-
ra igual que 1927, ~— ¥y desconociendo ntiestra presente
composicién social.

En nuestro Manifiesto (N.° 4, O. Girondo), dijimos:
MARTIN FIERRO cree en la importancia del aporte
intelectual de América, previo tijerctazo a todo cordén
umbilical. Y agregibamos: MARTIN FIERRO tie-
ne fé cn nuestra fonética, en nuestra visidén, en nues-
tros modales, en nuestro oido, en nuestra capacidad di-
gestiva y. de asimilacién”,

Poco después, (N.° 5|6, E. M. - 0. G.), necesitando
definir la mentalidad argentina que no falté quien ne-
gara aqui mismo, una encuesta nos aporto las opiniones
de Rojas, Lugones, Giiraldes, Figari, Girondo, Della
Costa, Caro, Rojas Paz, Mariani, etc, que afirmaron
categbricamente su existencia y definieron sus carac-
teristicas, cosa que en un instante de perplejidad de la
juventud contribuyé a su orientacidn.

Al comentar (N.° 7, H. Carambat) la polémica de
Jchiaffing, que en Madeid pronto olvidaron, sobre. las
relaciones litcrarias de Espafia y Argentina, con sus
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gruesas verdades y casos concrelos, sus palabras y las
nuestras quedd demostrado la menlira, la falsedad ab-
soluta de la confraternidad intelectual hispanoamerica
na, verdadera ley del embudo y repeticion del con-
vite de la Zorra y la Cigiiefia de la fébula.

Tocdle ‘el turno (N.° 16, F. L. Bernardez), a Ia cues-
tén del idioma que ahora csti gestindose, sugerida
por la afirmacion de Don Ramdn del Valle Inclan,
un convencido de su posible realidad, coincidente con
las teorias de Rojas en “Eurindia”, dc los especialis-
tas Costa Alvarez, lossi, Borges y con nugstras pro-
pias convicciones arrancadas_del ambiente. Y, un dia

cualquiers, (N.° 17, Rojas Paz) cstallamos para de-

cir de unasvez por todas nuestro pensar, sin ambajes,
sobre la inevitable cuestién del hispanoamericanismo co-
mo zurda y huera politica, pure sentimentalismo e indtil
por carencia de actual base material, comercial en pri-
mer término, y con reciprocidad;-para decir nuestra
repugnancia por tal vocablo imbéeil que nada tiene que
ver con nosotros, y que carece de significado para los
argentinos como no sea ¢l de un insulto grave.
Nuestro pateado espafiolismo.

Tal era el estado de 4nimo del periédico en cuanto
a asuntos hispanicos: lo que todos aqui comprenden,
sienten y dicen y pocos se atreven a estampar, — cuan-
do un designio de “frente tinico intelectual” propicia-
do por MARTIN FIERRO entre los jovenes escrito-
res de América y Europa, nos indujo a dejar de lado
esas ideas al incorporar a nuestras filas los nuevos es-
critores y artistas espafioles: 1925, Por esa causa de-
jamos sin respuesta una carta de G. de Torre sobre

un preténdido “dominio intelectual espafiol en . Améri- -

ca" (jqué cosa mas agradable y cémodal) al gusto de
Larbaud. Invitamos a Buenos Aires a la mis promi-
nente figura de la nueva literafura ‘espafiola: Gémez
de la Serna y le organizamos un homenaje como nun-
ca hicimos otro a ningin americano, Fuimos presen-
tando con toda simpatia, uno a uno: los nuevos valo-
res de la poesia y el arte espafiol cuyo talento en Ia
mayoria de los cuales reconocimos y admiramos, Con-~
sagramos un_homemaje — fnico en América — a
Géngora, como si algo tuviera que ver con nuestra obra
o fuera un clisico nuestro, verdadera excepcién ya
‘que el programa de MARTIN FIERRO, bien defini-
do, es interesarse por lo nueves, o por los cldsicos
americanos: Poe, Whitman, Emerson, Montalvo, Sar-
miento, . Hernindez, Mart, Dario, Rodé, y por las fi-
guras argentinas de hoy como - un. Giliraldes, Mace-
donio Ferndndez, Victoria Ocampo, Girondo, Norah
Borges, Pettoruti, Prebisch, Xul Solar, que representan
cbra y tendencias nuevas y dan vastedad a nuestro cam-
po intelectual. A casi todos aquellos.y -estos ignoran ¢ se
niegan a reconocer los espafioles como auténticos y ti-
picos frutos del Nuevo Mundo, no importa ¢l Norte p

el Sur, pues un msmo -espiritu’ nos une, * respiramos
idéntica atmdsfera, igual concepcién de.la vida nos her-
mana, y 2 nadie nos ata la tradicién, como qué esta-
mos haciendo la- nuestra, Y, en cuanto a los norte-
americanos, — cuyo pafs nos dié nuestro patrdn ‘cons-
titucional y educacional — bueno - €s decirio de” una
vez; nos, sentimos mas cerca de ellos, por educacién,
gustos y forma de. vida, que de los curapeos, 'y de:los
cspafioles: afro-europeos, como ellos gozan en. califi-
carse. Y no hemos temido nunca’ el Jatigo .de Estallos
Unidos, mends ahora ;. latigo que, sensible es recordar-
o :aun mismo a quignes Sin discrecién lo mencionar,
ya- sinsjeron sus padres sobre Ja espalda:. 1808, -
A esa altura de espafiolismo estibamos (jbuena lec-
cién hemos recibido!), -cuando los hébiles ‘politicos de
“La Gaceta Literaria” metieron el dedo en el venti~
lador. Es decir: sec enredaron en la’ desdichada meti-
fora del meridiano madrilefio, la mas zafia y tropezada’
de las metiforas del ultraismo espafiol, ¥ tan ‘fracasa-
da que no aceptarian su concepto ni centros  hispinicos
intelectuales tan valiosos como Barcelona, Sevilla, Cadiz,
Nievo llamado a la realidad. '

Algunos de nuestros redactores y tolaboradores res-
ponden ahora ampliamente n los exabruptos de los
literatos madrilefios que’ deridieron por “fin mostrarse
tal cuales son arrancéidese la, careta de la confra-
ternidad y el hispanoamericanismo -“de grupo”, . inte-
resado o imperialista, Los nuestros insisten en su pri-

-mitivo llamado'a la realidad. Y no séri necesario,” pen-

samos, que, para servirles de mds vivo despertador,
hagamos estallar una tonelada de melinita tipogréfica..
Al hablar desde nuestro persomal punto de vista, sin
involucrar a ninguna otra agrupaciér intelectual o, 'pe-
riodfstica en nueitros parcceres; nos sentimos felices;
por estar solos y porque nuestra minorfa, reducidisi-
ma, .por més-que le parezca desdefiablé a Raméd, nos
basta y sobra para defender. ante el mundo nuestra
independencia mental, Sin’ esperarlo ni haberlo sospe-
chado, en toda América, en Italia y Francia'y. ain en-
tre gente sensata de Espafia, ha repercutido el ‘eco “del
joven -pensamiento. argentino. . .
Deseamos, sinceramente, que todo esto tenga el valor.
de una ensefianza 6til para los espafioles, entre quies
nes se impone una revisién urgente de sus ideas con
respecto a América y encarar un distinto siSternd de
relaciones. Ahi tienen los ejemplos de Inglatérra, Ale-
mania, Francia, Italia,- Estados Unides que coopérarn’
al progreso de la Argentina en -un plano de igual-
dad, y merecen toda nitestra simpatia. y -respeto.y-que
Jos Pizarro y Cortez de Camama se dejen de sofiar
efi esas -invasiones, conquistas o imperialisino inteleg~
tual, que nos encontrarén listos a-la defensa y contrata-
que, o nos hardn morir de tisa, : »
EL DIRECTOR.
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“MARTIN FIERRO”

1927, afio de doler, afio de muerte, gue desenca-
denaste una racha trigica sobre MARTIN FIERRO
¥ fuiste capaz de arrancar de cusjo al viejo robvle lon-
gevo gue parecia invencible; al mis intenso entende-
dor y abarcador del tiempo; al que sabfas que iba'a
prolongar su nombre pese 2 ¢uien pese en el future
al fuerte véstago de otro predestinado; a des Gironde,
un Giiiraldes, un Figari, 1927, nos vamos salvando a ga-
tas, ¥ los que te gambeteamos apenas tenemos tiem-
po pars cumplir con nuestro deber. Bl mds nuestro de

los caidos afn espera la Justicia de sus amigos que
MAETDT FIERRO desea cumplir, y gtande. v gene-'

ro53, como 1o mereci6 y como fué ¢l noble’ comzon de
mc&rdo Giiiraldes. Bn tanto 1lega la demostracién que
por nuestre conducto prepa.rn. Yo juventud, consigne-
mos 1a_expresién de nuestro pesar, las cartas siguien-
tes, donde se -concrets ripi
pa.r’a/' nogotros tuve y la simpatia 'due supo inspirarnos
6] creador de algunas (e nuestras m4s grandes obras,

Sefiora Adelina -del Carril de Giiraldes, — Distin-
guida geflora: A la que -fué la amantisima compa-

te la signifi

fiéra, la alentadora incesante, la colaboradora silen- - '

closa, la creyente imperturbable en el genio de Ri-

cardo Gliraldes, los que fuimos sus amigos y cama-.

raday de MARTIN FIERRO, los fque en los Gltimos
afios lo vimos animarse al contacto de la confianza
que en su talento y su obra comsnzabas a demostrar-
le la juventud, hasta que 81 guisc superarse y satis-
fizo esga confianza conm el admirable ‘‘Don Segundo
Sombra’’; sus amigos de las horas de lucha ¥ las pri-
meras horas de su preguito de gloria, tam merecida,

deseamos hacerle llegar, hoy ‘que Vd. nos devuslve a

i6n que

Y

1a tierra su compafero sin vida, la expresiéu de nues:
tro mds profundo pesar.

¥n esta ocasién, le afirmamos gue Sabremos cum-
plir con nuestro .deber de solidaridad intelectual, hon-
rando como se debe a la memoria de su espose, nues-

_tro ilustre e inolvidable amigo.

..Saludamos a Vd. con ra mayor consideracién:
Alberto Prebisch, Evar Méndez, Pablo Rojas Paz, Jor-
ge Luis Borges, Leopoldo Marechal, RaGl Scalabrini Or-

tiz, Francisco Luis -Berndrdez, Ricarde E. Molinari, A.

"Xul Solar, Emilio Pettoruti, Leopoldo ‘Hurtado, Noralh

Lange, Nicolds Olivarl, Guillermo de Torre, misap Pe-
tit de Muwat, Francisco A, Palomar, Pedro V. 31n,k_e,

A NUESTROS SUBSCRIDTORES :

El sensible atraso en la publicacién de MARTIN
FIERRO, originado por la. preparacién de los nfmeros
extraordinarios que gerd compensado pa-
ra nuestros subscriptores, con las entregas dobles que
recibivin: la presente, N.° 44]45; la que le seguird
No. 46/47, de Honienaje a Gitiraldes, y la 48j49, né-
mero de a.ni'versa‘rio; asf en marzo, con el No. 50
quedard regularizada la aparicién del periédico. Con
el Indice que se publicari en este nmero, los colec-
clonistas estarfin en condiciones de encuadernar MAR-
TIN FIERRO formando con é! un robusto volumen de
mAs de 400 phginas, Aceptamos pedidos de mfiméros
atrasados para completar colecciones.

GUIRALDES

Miguel A. Virasoro, Brandin Carafia, Auguste Mario
Delfino, Macedonio Fernandez, Adolfo Korn, Luis Az
nar, Carlos Mastronardl, Lysandro Z, D, Galtier, Gui-
llermo Korn, Antonio Gallo, Vizconde Lazcano Tegul

Sefior Don Manuel J, Gitiraldes. — Estimade sefior:
Los que fuimos con su hijo, Ricardo Giiraldes, com-
pafieros de lucha por una removacién estética, litera~
rle ¥y artistica, en el pafs, por puro amor al Progreso
vy la cultura nacional, ¥ que vimos encarnarse ed 6l
gran parte de las aspiraciones comunes, y cuyo ejem-
plo nos fortalecia, y en quien admirfbamos el soste-
nido impulso de creacién original a despecho de la in-
diferencia o .el desaire de sus contemporineos, sa ln-
quebrantable honradez inmtelectual, su profunda {6 en
nuestro pueblo y nuestra tlerra que en su magnifica
obra final supo interpretar con tan alta poesin has-
ta constitulr con ella el pedestal de su propio mio-
numento, sus camaradag del periédico y los amigos de
MARTIN FIERRO gue lo conté en sus filas desde el
primer instante, én esta tristisima ocasi6n en que Eu-
ropa nos devuelve su cuerpe sin vida, deseamos ha-
cer llegar al varén intachable padre de tan bien tem-
plado varém, el testimonio de nuestro més profundo
dolor por su pérdida, el designio de esperar sus res-
tos y acompafiarlos a su filtima morads, y el de hom-
rar si memoria com un n@mero especinl del periédico
en el cual situardn la figura de Ricardo Gliiraldes
todos los j6venes escritores y cuantos fueronm sus ad-~
miradores y son los creyentes de su obra.

Saludamos a Vd. con la mayor consideraciém, —
(Firmado por los mismos)

E A ALFONSO REYES

Xn ol _p\ntoteﬂcu rostourant y pizgeria ‘‘Lo nuova stella
a1 Posiliipo’’, en el cornzén del Buenos Aires mis tumultuo-
g0 y dindimico, con un moentd, naturaimente napoltane, ofro-
olé ol 17 de soptiembro MARTIN FIERRO on unién de los
grupos amigos de ‘‘Inicial’’, ‘‘Valoraciones’® y ‘‘Revista de
América’’ una comide en homenaje a Alfonso Reyes, qua
fué une de Jos mis alegzes y limpdﬁnn.s de cuantas ha ore
gn.n!.lndo el periddico, ¥ do 1o cual ofrocomos dos aspectos. Lo

fué en y calificada, como que
estuvo allf 1o méa af o de la i ad
1a Htoratura .y ol arte nuevos.de Buenos Afres y La Plata.
Acentué el color local una parsjn de ‘mdsicos ambulantos itale-
criollos, guitorra y acordedm, do los que pasan ol platillo,
Hubo ademis por Adria Del-
horl ¥ cantos fol por Bitt
qud fueron grandes éxitos de Ia reunién. Una tirada Nxica
mixta de tods clase de ruides de juguotes infantiles por el
Vigconde de Lascono Tegul y varlos cémplices; un discur-
80 dadaista por Marochal - Borgos; vorsos series de Noxah
Tiange ¥ polabras de Royes y ol sigulon-
te discurso de Rojns Paz on nombre do la joven MNteraturs
que ofrecls este bangueta al ilustre posta y emhbnjader de
Mbfico,

Los que sentimos el arte como una alegrin ¥y no come
una Hturgla, hemos celebrado intimomente ‘ln llegnda de Al-
fonso Reyes por que lo sabemos un hombro nuevo anheloso
de hallasgos, Por que espiritu artfatico es oso: un afén de

dad. El estado rior del' arte seria que.lz obra se
organizara on el preciso inatante en que es ponsads, produ-
jexa su efecto y desapareciera dejando amplio campo pars
nuevas pousibilidades. Poro la vonidad humans ha Impedido
que esto nuepdn croande ese vasto organismoe que ge lama
arte de {mitneién en coustante rivalidad con ol arte origl
nal. La slegria nrtfstics, os docir Is alogris que producs
la sa ha de wmuchoa coses,
El novents por clento de 1a nctividad del arte es plagio; ol
dioz por clents es originalidad. El calco que de la Vonus
do Milo posec cmia museo del munde tiene valor porque Io
falts los bragos.

La gente cree qua el arte estd en los conservatorios, en
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los museos y ou las autologias do los sutores famesos. Poro
no e asl. La compenetracién de un hombre do sensibilidad
‘con su amblente es ol primer paso hacia la originalidad. De
szquf surge el poder dol poota guo se aduefla de un mundo
con s=olo idearlo. Quaremios nosotros, sefior Alfonso Royos,
que of arte sea alogxis y no metalffsica, que sea um juego
Ubre de la inteli ia y de la imaginecién frento al muando

HOMERNAJE AL POETA
ALFONSO RETVYES

Quistera darle en un cnaliecido verso

la gratitud por tanto verso bueno

y i palabra lan solo guicbra un dreo
de cmociones viejas,

Debajo de su nombre tiemblan
millares de sendas conseguidas
y con qué suavidad cntrege su belleza!

Su voz alcanza cualquier hondura,
y mi verso, al nombrarla,
ahonda ¢l contagio de wia trisieza pura.

No sé cdmo decirle mi homenaje,

pero le extiendo un silencio nuevo,

ese silencio que cs esperanea, regocijo y gloria,
y amplio para su nombre, mi memoria.

Qué bien le viene al corazin de Bueua: Aires,
saberse en i recuerdo,
mientras le aleanza en homenaje
el abrazo de sus calles,

Noralh LANGE.
Septiembre 17 de 1927,

el ol ol of of of

indiferente. No es de otra mansrs quo lo concebisn lox pin-
toxea p. ¥ los miasl puros ! &

Nuostro afdn ne os ol do {nventar nuovas manoras y nuovos
artificlos oscéuicos; nuesiro anhelo es recobrar pars lasm co-
sas 8w primitiva purezs y vor al mundo do modo quo demos
in impresién de que jamés &1 haya side contemplado.

Pareco que ostuviera yo on oste momonto haciondo una
dacl 16n de principlos y do los puntos capitales
do una doetrine. Poro o8 nacessrio que ustod sops hacla &én-
de queremos ir y qué bandera es la gue nos roune. Es con-
diclén de los y» maduros crosr que el ialento artfmtico vie-
ne con les afios. Pero ya lo dijo OUorvantes on ol sogundo
préloge de su ‘‘Don Quijote'’ gue las obras de arte lax
oscribe la inteligoncis ¥ no las canas,

Ha vonide usted o un pals on donde toda inguietud tione
au nslonto y desde acd adveriimos con mirada fraternal Ia
intensn transformacién que Méjico osté soportando para haoer-
lo digno deo renlizar una perte del porvenir del mundo, Ba usted
Alfonsa Reyos uno Qo sus espixitus mojoros. Fero el trabaje a
ronlizar no tendrd + pues las obras
no han slde hechos por los grandes osfuorzos mine por los
grandes- hombros, Es uated pootn; y el poeta es sl hombre
do 1a palabra oportuns. Todo poema dobs producir la emo-
clén de una csperanzs cumplida ¥y tener lo justedad de la
surora que legn a tiompo y eatar sujoto o la Armonia total
que rige ¢! vinje silencioso deo los astros.

Sefior Alfonso Royos, quo on sus palabras so concrote la
esporanza del mundo. MARTIN FIERERO juntc a su pampa.
de horizoutos tardfos se quits el sombrore y lo saluda.

Demostracicdon
CAMARADA : Adhiérase Vd. a la de-
mostracion de los amigos de MARTIN
FIERRO en honor de Norah Lange, que
parte a Europa, y de Leopoldo Hurtado,
y Ricardo E. Molinari, festejando la pu-
blicacién de los libros de estos tres jove-
nes autores.
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FANTASMAGORIAS

(Especial para MARTIN FIERRO)

EL QUEJIDO DE LA BIBLIOTECA.

Precisamente entre los numerosos tomos que
abrigaban las paredes de la Biblioteca era en-
jugado todo ruido como si le hubieran aplicado
ung densa pared de papel secante.

Tan extraiio era el fenémeno de aquel ‘jay!"’
que conmovia a veces la nave atestada que el
lector impenitente se habia achacado a si mis:
mo aquel suspiro gne encapirotaba la flor de
m jayl”. .

Pero lo evidente, lo tltimo, lo acabado de
desglosar era aquel jay! insistente, escape an-
fisemético de los pulmones de las hojas.

" $Quizds el reloj? Pero el reloj estaba parado
como un almanaque de hacia afios.

Las rendijas de las ventanas también suelen
hablar, lanzando sutiles cosas a través de sus
labios semicerrados. Las observé pero solo emi-
tian hojas de papel de viento sin ningtin ruido.

El jay! fantasmal y verdadero era un sus-
pirar de lechuza escondida.

(Quizds en la ldmpara, como escape de la
luz que espera la noche con ansia de que lle-
gue cuanto antes? Observd la direccién de la
lampara para poder apreciar si salia el suspiro
y el jay! de su globo.

Al poco rato comprobé que no, que el jay!
suspirado brotaba de detrds de €], de entre los
propios libros.

Repasé los titulos por si encontraba alguno
tan sentimental que fuesen sus piginas las sen-
sibleras, pere todos eran libros histéricos y de
heraldia.

El jay! a intervalos desiguales y largos, re-
aparecia como si contase las treguas de un abu-
rrimiento o una tristeza muy humana.

No podia trabajar con aquells espera del
eyl al filo de cuya préxima exhalacién se sen-
tia siempre. Ya se dedicé a vigilar aquel jay!,
a apogtar que volvia.

No pudiendo mds se levanté y salié en busca
del Marqués duefio de la interesante Biblio-
teca.

El Marqués escuché sus observaciones y atrai-

do por el misterio se dirigié con él hacia la bi-
blioteca. El no habia podido oir aquel jay! por-
gue nunca hacia estancias largas por aquel si-
tio enrarecido de su palacio.

Los dog caballeros guardaban silencio y a
poco surgié el jay! entonado, que parecia es-
capar, aplastado como un pensamiento, de en-
tre las piginas de un libro.

—=Sale de aqui — dijo el lector,

E1 Marqués se acercé a aquel pluteo y to-
mando en sus manos un libro con algo de de-
vocionario para la primera comunién, dijo al
lector:

—Aqui estd el secreto... Este libro estd en-
cuadernado con el descote de una dama a la
que quiso mucho mi padre. ..

El suspiro estuvo desaparecido mientras mi-
raron el libro, acariciando la tersura de la en-
cuadernacién, con algo ‘de mano muerts. El
{ay! se habia replegado al sentir la indiscre-
cion, Los dos comprendieron el fenémeno de
extremo pudor del libro encuadernado en piel
de mujer y como para hacer la ltima obser-
vacién dejaron el libro en su sitio y se dedi-
caron de nuevo al silencio.

Entonces irrumpié un suspire con un jay!
doble, reforzado, como si hubiera estado conte-
nido un largo rato.

EL ENCAJE ADULTERINO.

Cuando realmente se reunfa el matrimonio
era después de cenar, cuando en la sobremesa
él dejaba sus cdleulos de holsista y ella 58 de-
dicaba a una especie de descanso medicinal, en
quietud después de todas sus correrfas del dia,
como almacenando mis energiss para el dia si-
guiente.

Mis bien era un silencio laxante el silencio
que se preparaba en la habitacién y era como
una dosis de magnesia contra sus indiges-
tiones.

Para ocuparlo en algo ella hacfa encaje, una
larga tirada de encaje como si pensase lanzar
una cometa atads con enmcajes hasta su arribo
a los altos cielos.

Por fin, como era de temer, la esposa corre-

EMILIO PETTORUTI — XLa cancién popular (Propiedad de N. Botana).

tona, acabd por ser infiel al bolsista embebido
en sus cileulos, ajeno a todo lo que no fuese
repercusion en la Bolsa, de cuyo teatro era el
actor. )

Ella aquella noche del engafio, supo sentarse
cémoda y tranquila en la mecedora de siempre
pero cuando continué su encaje vié que si hien
habia comenzado en blanco continuaba en ne-
gro sin saber cémo ni porqué, aunque la verdad':
era que aquello sucedia porgue el que iba bro-
tando era ya encaje adulterino,

HONMENAJE
A RICARDO
GUIRALDES

El préximo ntimero de MARTIN FIERRO, — de sa-
Jida inminente, ~~ con importante aumento de péigi-
nas, y gran cantidad de material literario y grafico,
egtard consagrado por Joven intelectnalidad
en unién con los mis valiosos escritores argentinos, y

extranjeros residentes entre nosotros, y ademfs uru-

guayos, brasilefios y otros americanos, a honrar la me-
moriz de Ricardo Glilraldes, nuestro guerido e ilustre
contpafiero aextinto,

Lugones, Rojas, Larrots, Galvez, Korn, Rébora, Re-
ves, Heuriquez Urefia, Gonzilez Lanuza, Pereda Val-
déz, Sorrentino, Delfino, Ocampo, Borges, Rojas Pag,
Prebisch, Hurtado, Lascano Tegui, Lange, Scalabrini
Ortiz, Marechal, Molinarl, Brandan Caraffa, Olivari,
Gonzalez Tufién, Arlt, Petit de Murat, Gigena Van
Mareck, D, Roca, E. J. Bullrick, Méndez, etc, y
los pintores Norah Borges, Pettoruti, Tapia, Palomar,
colaborardn en este mimero extraordinario, en el cnal,
ademds, figurarin fotos y escritos diversos de Giliral-
des, y dibujos de Alberto Giiiraldes. para las obras de
gu primo hermano.

GREGUERIAS.

;Qué tienmen los picados de viruela que pa-
recen calaveras?

*

Los pinos siempre espelucheantes -dejan caer
horquillas que por poco mo sirven para los ca-
bellos.

% .

Hay cielos en los que solo flota la perilla del

Seiflor. :
*

Corrié las cortinillas moradas y queds decla

rado el Viernes Santo en el vagén. '
*

En el mérmol de cote en que dejan un mo-
mento los décimos los revendedores, queda una
A '
participacién que es esa peseta que a veces apa-
rece en ellos sin saber quien Ia puso.
*

Hay unos pescadores de ferrocarriles que se
llevan los restos de merienda que aparecen en
las redes de los tremes y muchas hotellas de
naufragos sin mds escrito que el de su etiqueta.

*

Los’moros usan de pisapapeles las cabezas de
sus victimas.
¥
Lo que més triste me pone es un ferropru-
siato,
*
En las fotografias radiogrificas aparecemos
como piojos.
*
Hay una clase de mujeres viejas que se to-
can con una corona en lugar de sombrero.
*

A veces suena el mar con tan sonoro chas-
chas que parece que Dios le estd dando una
azotaina.

*x

Al escarbar la tierra se escarba como en
cuerpos humanos. .. Siempre se espera que sal-
gan unas costillas.

*

Cuando entrecomillamos algo tenemos eseri-
tura de drabes,

*

El abanico es el biombo de los bostezos.
*
Aquella ers una risa en estalactitas.

Ramén GOMEZ DE LA SERNA.
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CONCIERTOS SURTIDOS

MISA .SOLEMNE, — Especie paleontolégica, desapa-
recids de la msica. HMimalaya somoro que se le viene
@ uto Bnciwa, que lo- hace creer en:Dios, quieras que
no. Ak Besthoven, visjo.y peludol En un teatro frivo-
1d, con.coros’ que cantan &la itallanz — o8 decir mal —
uno cree entréver los sdérafines hexfipteros de Isafas,
128 cabalgatas siderales del Apocalipsis.

‘Para toda peérsona dotada .de aptitudes para las ins-
tituciones de lo divino, quedarf como, la tentativa su-
prema para llegar hasta K El InGtil ponderar las be-
lezas ‘de detdlls, que -ain slendo de detalle sobrepasan
el tamafio nawural.

Todo ‘esti hecho en escala gigantesca; por eso mnos
e8, & lo8 hombres de -hoy, tan diffcil su comprension
scabada; porque s medida que el hombre se desme-
sura en el .dominlo de la materia, se empequefiece en
ccuantp al espfritu. .

Habris como, escribir cuatro tomos sobre este asun-
to, .pero se los; perdono al lector.

NOVENA SINFONIA: Edicién Kleiber: fina, deta-
Hista, llens de efectos de buena ley, hecha .con me-
jorés elémentos vocales que.Ias de' Erauss.. Intere-
dante cotejar las dos interpretaciomes para ver cémo
puede influir en }a versin de una ‘gran obra, la per-
sonalidad ‘del diréctor de ordguesta, .

Insuperable la introduccién al coro, el comiénzo del
Gltimo ‘tiempo. Nadie como 61 para evidenclar lo que
ege . pasaje tlene de sublme. Wagner tenin razéu: la
Jnfisica ‘pura-no puede ir mis 2114, El tema-de la Oda
& ’1a -Alégria, gue 5o presients en la lejanfa, no. hace
més que responder a una intima necesidad del ane. es-
cuchsa,

Muy bien Uevado. el coro,

-GERMANA BITTENCOURT - HERNANI BRAGA.—
Dos buexos: artistas  hrasilefios que nos han visitado,
trayéndonos. cosas:;de .su.tierra, misica del asfalto
(Villa .Lobas,, Gallet,- Nepomucene, etc.) 'y cantos de
indios; dé negros, de, caboclos. Trozos de gelva nativa,
con pajaros;: murmullos' ¥ todo,

“Pero es inhitil hablar de'la selva en Florida, en Flo-
rida y Tiicumin, Traslado o .Horacio Quiroga.

. . Germana Bittencourt, que cayo una tarde por MAR-
PIN FIERRO, rec dade por ) amigos de
Efo, ha triunfado plenamente,

‘Bis, bisl (La vigits se. entiende).

CLEMENS KRAUSS, — Un poco mis de cuidado
en. los’ gostos -y, hubjera’ sido ‘el fdolo de las meléma-
nas. (Es "buen _‘inpzo_- perd cache, cache),
gramas. flojos, cosas requeteofdas: Erahms (el
Ernesto- Quesada alemén) y Tchalkowsky (el  Alberto
Willlams rugo).” © para Krauss no existe o mosotros
no t}x.lshmob.'p,ar‘a, la itsica m'odgrna.- alemana, aus-
friacd, checoeslovaca., FEso ‘es lo7que hubiéramos de-
seado oir 'y mo la milésima. repeticion de la I Tu-
a5 de. Schubert, que hasta los chicos se saben’ de me-
wmioris. o . ’ ’

Novena, Sinfonia:- —- Erauss ha obrade aqui un
verdadero - milagro: con pocos.ensayos, con la orquesta
habitupl de-la A. P. 0. con un coro de aficlonados,
con .solistas’ mediocres, nos ha dado unas -versiones
inolvidables .de lg -tremends obra que no se nos Oi-

vidarén' asf només, .
No es-el cago, de reabrir aqui la discusién sobre la
Pretendids ‘subpremadia de la  orquesta del Oolén su-

brecla de-la.A: P. O, o-viceversa. COreo traunsar reco-

mociendo ‘valores equivalentes, Si en el Colén.os.me-
jor sl conjunto de la cuerda, en cambio la A. P, O.
tlene' instrumentistas sobresalientes,”y en especial en
Jog cobres, . Una clasificacién exacta sélo podrfa hacex-
e ‘cotéjando uno por uno los elementos de una y otra
‘¥ jego-nadie ha hecho hasta ahora, nl:vale la pena de
Jacer. . o
. .Por:lo demés, obran.en contra de la A, P. 0. dog
tireimstanclas deafavorables: es una orquesta de clr-
a8, cuyos tienen que ganarse la vi-
da. por ahf-como puedan, mientras que los del Colén
tienen buenos gueldos y trabajan la mayor parte’ del
afio juntos; y después, el barracén (Coliseo) donde

dan sus audiciones, tan incémodo para la mubsica co-
mo para la gente.

Krauss hos ha dado de la Novena una versién mo-
vida, ‘apasionada, tal como debe darse y no con una
supersticiosa sumisién a lo eserito, Después de todo.
quien en este pais ‘conoce la partitura como para
decir: este compis no es asi, este acorde suena de
otra. manera? ‘Krauss nos ha conmovide, y parn eso
1a escriblé Beethoven. Para la Novena, como para la
Misa, . conviene ‘dejar al critico en la puerta del tea-
tro 'y entregarse ingenudmente.s ese océanc sonoro.

Por supuesto, el pliblico sin entender casi nada. Hu-
bilera sido conveniente publicar.en esta oportunidad
la descripcién-de esta sinfonia, tan ‘exacta como poé-
tica, hecha por Wagner. Para la préxima vez me ofrez-
co a traducirla gratuitamente.

TEATRO COLON. — El teatro de la Casa Ricordi
estsd definitivamente perdido para la misica decente..

‘Llamo masica decente -a todo lo que no sea 6pera, con-

forme a la definicién de Berlloz: la dpera es a la
musica, ‘‘sleut amori lupamar’’.

 Programas deficlentes, gue consiguen llegar a- las
once y media gracias a la adicién de intervalos inaca-
bables; de esta manera, misica que se podrin dax
en getenta y cinco minutos requiere dos horas y media,
en ‘detrimento de nuestro suefio.

Precios prohibitives ($ 3.— el paraiso) en un tea-
tro que cuesta a la comuna més de medio millén de
pesos por afio, aparte de que'en las grandes ocasiones
hay que comprar la localidad atravesando una.barra
de revendedores que impiden .la entrada a la ooleteria.

Clague -desocupada, que conversa-toda la noche y
perturba a ios pobres oyentes, como nosotros, gue pa-
.gan su aslento y.quieren ofr. Convendria que antes
de cada conclerto ensayaran un poco la clague, Yo
he oido equivocar hasta tres veces los aplausos en el
tltimo tiempo de la Quinta Sinfenia.

Teatro cun todas las luces -encendidas durante Ja au.
dicién, de modo que no hay donde reposar la vista

, de” tanto dorado y cornisa, como no sea en la pelada .

de Kleiher o en la de 8. E.

ELEIBER. — Otro director que -z¢ muestra hara-
gin para estudiar cosas nuevas, perc tode le sea per-
donado al que nos ha hecho oir la Misa. Kleiber nos
recuerda en la direccién a Strauss: fino, detallista y
también fuerte y rudo llegada la ocasi6n, Confirma-
da la impresién de hallarse ante un gran maestro.

Suites, .de Strawinsky: flojas, nmy inferiores a las
versiones de Ansermet.

El ¢iclo beethoveniano se ha desenvuelto ante el

_aburrimiento m4s o menos disimulade dQel abono. L3

travesia ha sido un tanto penosa, pero lLan ienido
después el premio en la regitn de las montafias: la
novena, la misa, No deja de ser curlogo el expedien-
te de negar la paternidad de Beethoven en.todo trc
zo mediocre,

SEOCION BALLETS. - (Loase milongas) Pase-
mos por las Fomonmas y dem#s bebidas sin alcohol.
No deja de ser inicuo eso de confiar ‘'‘Petruschka’’
a un gquidam, que hace de tal obra maestra una cosa
aburrida, pesada, donde los mGsicos tocan como con-
tando los compases gque faltan para concluir y man.
darse mudar. A -eso suele llamarse, en lenguaje muni-
cipal, espectécnlos de alta cultura,

Hupmobile EIGHT.

LOS BLUES DE HANDY ()

En wi articulo anterior, he afirmado dercchameiite
In existencla del jasz-band ncgdndole conto miisica “en-
feramente_popular, Eso no quiere decir que on fre-
cuentes casos no se haya walido de los clemenfos que
esta miisica cloborada podia swministrarle. Asi Handy
his recogido. las melodlas negras para escribir sus_tris-
tezas en Saint Lowis, de la calle Beale y el Perro
Amarillo. Su conceriacion-las ha hecho. pasmosamente
civilizadas, pero cu ellas se consgrva iniacta la relacidy

Cescucta ¥ sexera de los sentimmicnios dulces y heroicos,

de una raza potenic v duradera. Recuerdds lentos fija-
dos sombriamenie en la repetidora. gama,; de los so-
vofones que dilwvian en cornetines desgarredores.

Lucgo csa alegria simple que os consuclo vesignado,
sin la cobarde plenitud de.la esperanza. Punlo de con-
tacto este con todas las miisicas de raiz iNencontrd-
ble, como 1o sea en ¢l corazén mismo de 1os pueblos,
congerge.a & incluso ese manantial que se’ llama. vi-
dalila, dnica muisica’ nuéslra y gue afin esid esperan-
do la mano. que la convicria en catarata. Los rusos,
con algunos motives como estas, han legado. al alma
de las razas mds distintas, y los worleamericanos os-
tin justo en la tiltima vnclte del espiral qie. los lleva
a ese restltado. ’ .

. Como es nalural la wiclodia vital.a .quc ane refieio
cxige un relato o base de’cucrda, v los insirumenios
que bordan los segundas planos, deben ensordecerse #n
poco. Guilarra, ukelele, banjo o comp -se lgmare, el
instrumento de cuerda es de por st gemidor sin ofec
tacién y siempre recatadamente intimo, lejos de la.verin*>
gloria alurdidora de .las trompelas. Lo preeminencia
de digitacidn lo hace ritmico » dgil, ¥ de nne puresa
de dibujo -que no exige sombras. No hay artificio de
entre liz, sino larde netural consiruida o bose de un
cxaltado latir de los bordoncos, semcjante ol oue %os
asola las siencs de la anochecida solilaria.

Handy sabe de estas cosas ¥ wvivifica sts-blues con
tiempos alternados de cuerda, licuada en pianos, dulci-
simos, entrecortados aveces por afelpados .mxdfovf'e;,_
que son. tna jactancia de espaldas quiclas -y - pupilas
gue se abren hofido*en la noche.

- Asi las Tristezas de la- calle Beale, con sus largos

-silencios quebrados apenas por carcajadas qui recoge

un ingtrsentista triste, hasta ol limite de esq .dristed
20 ‘que no tiene nada 'de condtn con la que se consie~
la en ol lasto. .

New Saint Louis Blues, relata una nosialgio tan. in-
cisive que debe referirse al recuerdo de alegrias gu-
sentes. Existe atin potencic para .construir olras, nue-
vas. en el ritmo exasperado, cuya acides no llega o
ser en esa forma de la canalleria que se llame rencor.
Por que hay soledad 3 aquictamientd y una consolar

_dora cerleza de la vide evidenciada en une conformi-

dad casi mistica de saxéfones, -que al afinarse en fer-
ntra dejan percibiv'lo ‘demasiada sangre. de los latidos
de la bateria. . :
V entonces se desfunda lo alegrio desnuda del niis-
cilo hecha titmo puro, es una orguesiacidn toldl. Pe-
ro solo han sido tres compases, y alrds. de ellos” per-
ctiten y soplan milsicos que disimulan con sordiras el
temblor de sus -pulsos 3 la cerragdn de. su gorgonta
Tal seria si lo ejecutaran los propies invenlores de
esla melodia. Pero es mejor, porque al servicio de ¢s-
te canto, esid ol equilibrio perfecto de una erguesta co-
mo la de Abe Lyman, verdadero agnafuertisia del .jazz-
band. Ulises PETIT DE MURAT (lije) ~

(1) W. O, Handy's Oolloction of Blues, ‘Rohbins - Bugel,
Ine, New York 19826, ‘'St. Louis Blues'': Banda Dixisland de
Jozz, Vietor 18772; id. T, Walker, érgane, Victor 20867;
tenor Al. Bernard y Fenton's Orch, Brunswick 2082; id, Ma-
rion Harris, Brunswick 2505; id. Bernio Cummina Orch, Gen-
net 5466. '‘New St. Douls Blues'': Paul Whiteman, Victor:
20002; id. Abe Lyman's Oal. Orch. Brunswick 3318; ‘‘Beale
Atreet Bluos’’: Bernard-Fenton Brunswick-3318; id. Wiedooft’s
Oreh. Brunswick 2796; id. Jack Linx's Orch, Odeén 193077.
Ai'Memphis Blues'’: ukulole y gultarra por Marvin-Oarols,
Victor 20886; id. Bernard-Fenton, Brunswick 2107; 1d, Isham
Jones Orch. RBrunswick 2428..'‘Yollow Dog Blues’': Oxq.
Smith, Victor 18618, — Nota de M. F.

POEMA EN FORMA DE CRUZ PARA BARBARA LA MAR

{Del libro en preparacién “Funcién completa y seceidn

‘vermouth” (Poemas cinematogréificos)

‘La saliva de -todas las eigustias

aceita tis peliculas

pars el escnrridizo inofio de la extrangulacisn.

Exn una revisia burgnesa estd escrito

gue te morias de consuncion.

Y i¢ -has muerlo no mds, porque inkalasie' lodos los
Suspiros )

y los wmalos olores de los receptdculos

de tas salas cribadas -de microorganismos

de. los arrabales,

donde conferéncian los sociakismos

antes de. lo iniciacion de ins espectdculos.

Donde’ cada corazén era und vela

en lagrimoties de. cera gimoteante

sobre tus largas picrnas, 6h! Bdrbara,

Bérbara La Mar...!

Quiero prolongar 1u nombre en la campana
de tu asfivie: Bdr... ba... ra..\

porgue tn nombre asi parcce un téuico

y acaso en tu cabeza dos ideas- juntas
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se hubieran cstorbado... Me fumo -
tu woibre en una gdrgare

dé deido carbéuico

viéndole actuar...

Cuidado  Bdrbara... fu pémulo huesudo

perfora los besos en la octava parfe’

de la filmacién, .
cuando descifies el corsclele de tus. virginidedes. ..
(Yo nunca desaté tie cintnrdn)

Te reewerdo wirgen y mueria, Bdrbara!

en un dulce recuerdo reumdlico y romduitico
complicado con las pasiitlas de menta

del caramelero onanisia.

Bdr... ba... ra...
tu nombre es wng gdrgara
de anis

¥ una “apris”

de fondo tuwmmlar. ..

Ty réenerdo (que lonto si romdnlico, gtte bello si ca-
1xnlfa)

me vienc en las acres vaharadas

de los /. C. cinematogrificos

donde se cxponen los. grificos

pornogrificos

de las nuevas generaciones de chiguillos

que ahora saben mds que nosofros

¥ o quicnes les da wn pito

i mnerte, te santisima muerte, fu definitiva muerte. ..

(Lo naric israclita de mi vecing

es un goplamacos plateresco)
Bdr... ba... ra...

Arrebujo mis patas en el estante
de las opulencias de mi wvecina

& tu cara enferma es cn la pantalla
—QOh! dulce mjer que siempre callas!—
una wedalla

de virgen municipal.

Rdrbara, Bdr... ba... ra,

aspiro i nwombre en la sala sucia
¥ suspiro por -las fucsias

de 1w sangre mala...

Bdrbara, Bdr... ba... ra,

t nombre es une girgare

de fondo tumuler, ..

Nicolds 'OLIVARI.
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MARTIN FIERRO

BOCCION! Y EL PORVE-

NIR DE LA PLASTICA
por F. T. MARINETT!
(Especial para ‘‘MARTIN FIERRO')

El éxito triunfal de las ‘‘Pantominmas Futuristas'’
realizadas por el pintor futurista Prampolini en &l
teatro de la Magdalena, de Paris, y mi conferencin
sobre Humberto Boccloni en la Universidad de Romd

han desencadenado vivas polémicas sobre la plistica -

¥ la escenografia futurista, y sobre el porvenir de la
pinturz, Ahora bien este problema agita todas las pi-
ginag de la formidable ‘‘Opera Completa’' de Boc-
ciond, recientemente aparecida en los tipos del Editor
Compitelli, de Foligno.

Halldmonos en una atmoésfera smbriagadora de crea-
cién anti-tradicional y revolucionaria, Boccioni se lan-
zo. contra los artistas viles y mercenarios, los pintores
académicos, los criticos pesimistas y sofocadores y
especialmente contra los museos y contra los escom-
bros gue 61 hiciera saltar en seis afios de Iuchas
futuristas antes de morir por Italia en la guerra,

Al releer su magnifica exposicion Ade la teoria del
dinamismo- plistico preciso es constatar una vez mis
la ‘influencia profunda gue Boccloni ejercié sobre to.
da la pintura de vanguardia mundial. No es acaso el
dinamismoe Boccioniano aquello que el pintor Lhote
exponfa brillantemente en un reciente articuloe bajo
¢l titulo ‘‘De un cubismo sensible’’'? Lhote escribia:

*‘La percepeién del mundo externo mo tiene hoy un
caricter estitico. Ha obedecido al ritmo precipitads
de la vida moderna y se ha vuelto dinimica. Las bus-
quedasg del futurismo fueron demostrativas de esta nue-
va optica inaugurada por el genial Cezanne,

‘‘Este movimiento de apremsién y duda, @
una especie de oscilacién, de retorno sobre nosotres
mismos: nos conduce a un lugar desconocido; el ojo,
sorprendido, posee instantineamente una visién glo-
bal, sintética, del espectficulo, Bl no ve los objetos
en particular, perc los une en un haz expresivo, cu-
yos contornos depurados mo coinciden con el dibujo
anatémico de cada objeto.

‘'Eg aquella ¢ue yo denomino la’ visién metaférica.
llens de jugo poético, méis sorprendente y mdis expre:
siva que tolle cuanto el andlisis podrd deseubrir »
continugcién.

‘1Egta impaclencia deslumbrada, merced a la cual
.el espectdculo se abre como un abanico, transformands
Ias proporciones, haciendo flamear las banderas sin as-
ta y crecer los drboles sin raices, es en verdad la vir.
tud. m4&s rara que se pueda encontrar.., Fueron los
pintores franceses Braque, Delaunay, De Ia Fresnaye.
Glejzes, Léger gquienes mejor lograron del 1910 al
1014 b,presa.r aquellos frigiles fantasmas plastices que
los futuristas itallanos, a pesar de sus esfuerzos, no
consiguieron vencer porque los estorbaron y obstruye-
ron con percepclones musicales y literarias’’,

André Lhote piensa pues, en suma, que los futiris-
tas italianos tuvieron antes que nadie la intunicién de
este cubismo sensible (que nosotres lamamos dinw-
mismo plistico), pero no supleron realizarlo perfec-
tamente.

Ahora para aclarar la cuestién me parece 1itil releer
en 1a ‘‘Opera Completa'’ de Boccioui su célebre pre-
facio en la primera exposicién de la Galerfa Beruheim
Jeune (Febrero 1912):

3

BOCCIONI. — Mfscules on velocidad

ENRIQUE PRAMPOLINT.—Escenogeafia para 'Vuleam ’, de F. T. Marinotti,

res futuristas en cuadros en los cuales no se encuen-
tran preci te las ‘‘percepct musicales y lite:
yarias’’ de que habla André Lhote.

Establecido- tode esto, busquemos el responder a la
pregunta que salta naturalments: —;Hacla dénde wvi
1a pintura? — y sobre la cual ha sido abierta una gran
encuesta en el ‘‘Bulletin de L'BEffort Moderne'' de
Paris. Hojeemos juntos los nimeros de esta revista de
vanguardia divigida por Leén Rosemberg. :

En primera pigina leemos esta palabra de orden ver-
aaderamente futurista: ‘‘Mereci les morts, vivent les
vivantst!''

El pintor Metzinger responde a la encuesta en los
términos siguientes: ‘‘En arte, 1as resultados que se oh-
tienen no coinciden nunca con log objetivos que se
tuvieron en vista. Para el.artista el atractivo del ar-
te es el atractive de lo desconocido, Toda obra es uua
aventura... y que basta én ocasiones a cambiay toda
la orentacién general.’’ .

Reconozeo con Metzinger gue existen immumerables
fuerzas imprevistas, en el desenvolvimiento del arte,
pero que existe a pesar de ello el concurso persisten-
te y heroico de la voluntad humana.

Esta voluntad detexminante y modificadora es me-
nifestada por los artistas mis conscientes, més acti.
vos, mis optimistas y més temerarios.

A esta voluntad determinante alud{a Leonarde da
Vinci cuandro escribié:

‘'El pintor debe ser universal.

Oh pintor, sea tu verdad tan infinita como los fe.
némenos de la nautraleza. Continuando aquello gue
Dios ha comenzado, tii no busques el acrecentar las
obras de las manos del hombre, mis si de’ las manos
eternas de Dics. T no debes imitar a nadie, més
sea toda obra tuya un nuevo fenémeno de la ma-
turaleza.'”

T.0s pintores, agrega atn Leonardo, después de Tos
Romanos imitéronse siempre unocs a otres, y de edad
en edad siempre hicieron decaer tal arte.

‘*Después’ de estos viene Giotto, el cmal, floren-

**La perspectiva como es entendida-por la mayoria
de 1os pintores tiene para nosotros el mismo valor que
ellos atribuyen a un proyecto de ingenieria. La si-
multar vdad de los estados de 4nimo en la obra de
arte; he aqui la meta embriagadora de nuestro arte.

Expliquémonos ain por via de ejemplo: pintando &
una persona en el baleonm vista desde el intexior, no
limitamos nosotros la escena a aguello gus el mazco
de 1a ventana permite ver, pero nos esforzamos en dar
el complejo de sensacionss: plasticas encontradas por
sl pintor gue estd en el balcén: el hormigueo asolea.
do de la calle, doble fila de las casas (hte se prolon-
gan a diestra y a siniestra, balcones florecidos, ete.
T.0 cual significa simultaneidad de ambiente, y por 1o
tanto dislocacién y desmembramiento de los objetos,
degparrame y fusién de los detalles liberados de la
légica comin e independientes los unos de los otros.

Para hacer vivir al espectador en el centro del cua-
dro, seglin la expresién de nuestro Manifiesto, es pre-
ciso que el cuadro sea la sintesis de aguello gue Au
recuerda y de aguello que se vé.

Precisa expresar lo invisible gque se aglta y gue
vive mis 2114 del espesor, aguello que tenemos a de-
vecha, a izguierda y detrds de nosotros y mo el peque-
fio cuadrado de vida artificialmente cerrado como en.
tre los telones de un teatro.

En nuestro Manifiesto, hemos declaradoe gue es ne-
cesario dar la sensacién dindmica, esto es: el ritmo par-
ticular de cnda objeto, su tendencin, su movimiento.
o, para mejor decir, su fuerza Intemna.

Esta descomposicibn no es guiada por leyes fijas.
més atn: varfa segdin la personalidad caracteristica
del objeto, que es luego su psicologia, ¥ la emocién
de aquel que mira.

Ademds todo objeto influencia al objeto vecino, nv
por reflejos de luz, (fundamento del primitivismo im-
presionista) sino por una real concurrencia de liveas
y Qe las reales batallas de planos segin la ley de
emocion .gue gobierna el cuadro (fundamento del pri-
mitivismo futurista).’’ (Siguo on pig. 15}

Todos los objetos, segiin lo gue yo denomino trascen-
dentalismo fisico, tienden hacia el infinito mediante f)
sus lineas-fuerza, de las cuales nuestra intuicién mide
1a continuidad.

Nosotros no solo hemos abandonado de manera ry
dieal el motive enteramente desairollado segdn su mo i
vimiento y por lo tante artificlal, mas adn cortamos|§
bruscamente y a gusto nuestro, todo motivo con une
u otros motivos mis, de los cuales uc ofrecemos nun-|%
ca el desenvolvimiento completo, sine simplemente las)
notas iniciales, centrales y finales.

Creamos asf, en cierto modo, nn ambiente emutivd
bugcando a golpes de intuicién lag simpatins y los
vinculos gue existen entre la escena (concreta) y lajf
accién interna (abstracta), Agquellas lineas, aquellas
manchas, aquellas zonas de color aparentemente ilégi
cas e inexplicables, son precisamente las llaves miste
riosas de nuestros cuadros.’'’

Todo este cublsmo sensible, ¢ dinamismo pléstico
fué realizado por Boccionl, Balla, Russolo, Prampols =
ni, Depero, Pannaggi, Marasco y muchos otros pinto- pawyager. fa de  “'La tia de las .
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MARTIN FIERRO

TRES CROQUIS DE SILVINA OCAMPO

APOLOGIA DEL FONOGRAFKFO

Solo los ciegos o los fracasados pueden asegurar
que esta nuestra época lo es de decadencia i aba-
timiento de todos los valores espirituales, ahogados
por una pretendida ola de materialismo.

“Por el contrario, vivimos gloriesisimos dias, no com-

parables z ‘los de ninguna' otra época de la humani- .

dad, ni-al tan cacareado siglo de Pericles, ni menos
atn, al renacimiento, periodo apocado, de junta hue-
sos 1 husmeadores de lo muerto,

Nuestros dias, soportan el milagro de desgarrarse en
crisis mo dgualadas siende al proplo tiempo de una
fecundidad asombrosa, como una madre que concibie-
ra cantando.

Agistimos a la culminacién de casi todas las ar-
tes, que se rejuvenecen i vi que pendi
toda su larga experiencia de siglos en la brovedad
del instinto, 1 se preparan para una nueva vida, 1
al-mismo tiempo con 1 el imiento de nue-
vas manifestaciones artisticas que los antiguos no pu-
dieron ni sospechar.

I estos artes nuevos, totalmente nuevos, que dila-
tah lds posibilidades de la sensibilidad humans, no
entrevistos hasta el predente, han sido jenerados
asémbrense i horroricense los detractores del maqui-
nismo, 1 los vilipendiadores del Ismo cienti-
fico! nada menos que por el desarroilo de la mecéini-
ca aplicada.

Estos artes modernos, para los cuales los helenizan-
tes han de crear musas ‘‘ad hoc’'' son el cinemats-
grafo i del fondgrafo. '

Ahora me prop hablar brev del segundo.

El fondgrafo, cuya invencién cumple cincuents aiios
en estos dias, i ciya mayoria de’edad ha sido de-
clarada el afio pasado con la aplicacién del procedi-
miento ortofénico de grabado 1 reproduccién, tiene pa-
ra la misica, la misma importancia fundamental gue
tuvo para la literatura la imprenta.

Oasi me atreveria a decir que su.importancia, es
ain mayor, puesto gque un poema (¢ un relato) es
siempre mis facil de retener en la memoria, i por
lo tanto, de ser tramsportado en vive, que los com-
plicados matices de una sinfonia,

Ademis, la representacién escrits de las palabras,
ed traducible de inmediato, puesto gue disponemos en
todo momento del 6rgano adecuado para ello mien-
tras que iz escritura de los sonides musicales, es un
procedimiento que en el mejor de los casos, solo nos
da el fan de la posjeién, pero no nos permi-
te vislumbrar su cuerpo, ni menos afin Bu alma, Leex
una composicién musical en el pentigrama, es algo
asi, como ‘‘oir’' recitar un pesma por gefias a un
sordomudo,

En 1a misica, nada hasta ahorz habla podido reem-
plazar a los instrumentos, Todo aquel que querfa po-
nerse en contacto con determinadas obras, especial-
mente si se trataba de sinfonias, cuartetos, trios, o
en jemeral plezas que exijen varios ejecutantes, te-
nfa que esperar pacientemente a que fueran sjecuta-
das en in conclerto, I de esa manera, solo lograba
asir ‘la engafioga visién del primer vistazo,

El poder asistir a numerosos tos de b

Los mis célebres ejecutantes esperan sumisos el lla-
mado que ha de permitirles ejecutar la pieza que de-
seamos.

Que esta es otra de las ventajas fundamentales del
fonégrafo-sobre el concierto comdn. Oimos lo gue que-
remos i cuando queremos,

iCudntas veces hemos asistido a un conelerto sin
el inimo preparade para ello, solo porque ese dia eje-
cutaban tal pieza que deseibamos escuchar i nuestra
disposicidn de &nimo se alzaba como una muralla en-
tre ella 1 nuestra comprensién!

Al fondgrafo acudimos cuande sentimog necesidad de
masice, 1 de una misica determinada. Por eso, es que
ella se mos abre propicia i nos muestra sus intimida-
des més hondas, porque estamos a tono con ella, 1
somos dignos de entrar i poseerla.

Nos ahorramos ademés las ejecuciones inferiores o
mediocres, por cuanto sabemos de antemano la cali-
dad de cada disco, A los compositores, les brinda
también el fondgrafo, la posibilidad de poder fisca-
lizar la ejecucién de sus obras, impidiendo asi versio-
nes antojadizas que desfiguren su contenido.

La reproduccién fonogrifica, mos Ileva al conoci-
miento topogrifico de la musica; llegamos después de
algunas audiclones, a conocer cabalmente donde, en

ACLARACION

MARTIN FIERRO declara una vez mis su cardcter
absolutamente ‘‘no-politico’’, y mucho menos politico-
electoral o de comité: politiquero, Nada tiene que ver
este periddico nl quiere interesarse por ningin parti-
do politico de los que actfian en el pais: esti por en-
cima de ellos, porque, por sf nismo, constituye un par-
tido superior, enteramente desinteresade de cuestiones
materiales y propulsor integro de Ia cultura pfiblica.
Sus redactores militardn donde les cuadre, practica-
vin las ideas politicas, sociales, econémicas, filosGficas
que guieran, serin irigoyenisias, alvearistas, malc-ga-
llistas, comunistas y hasta neo.catélicos, perc no sole
no difundivdn sus ideas en sus colummas (ni politica
i religién) sino que en ninguna forma permitird MAR-
TIN FIERRO qgue lo comprometan, o giren, o embar-
quen en su credo, contradiciendo su lines de conduc-
ta y su programa; y ni siquiera que se llegue a sospe-
char que decline sus miras: las mds.orgullosas y pre-
tenciosas que sea dable imaginar enm cuanto a purezd
de intenciones en el dominio del arte.

El programa de MARTIN FIERRO le exige perma-
necer desvinculado de todo interés y asunto de indo-
le politica y consagrarse por- entero, finicamente, a.los
problemas literarios y artisticos, Ocupéindose en ello,
como lo hace, ya tiene de sobra como razén para exis-
tir y cumplir una digna misién.

Y esto sea dicho en defensa del prestigio del pe-
riédico para cuantos, dentro y fuera de 61, no politi-
quean o aun creen indigna de intelectuales la poli-
tica: cualquiera gque sea, alin la més honrosa y del
mejor pafs del mundo; para no admitir en silencio un

_ posible perjuicio al conjunto de intelectuales jévenes

ejecutantes, i saborear asidusmente obras maestras,
era ‘el privilejic de clertos ncleos reducidos i ne se-
lsccionados por cierto de acuerdo con su criterio o
entusiasmo artistico, sino por su capacidad pecuniaria.

El fondgrafo, ha venido pues, a universalizar a la
mdsica, pontendo al alcance de todos, aunque no sean
iniciados en la ciencia hermética 1 convenclonal del
zalfeo. las més vaviadas creaciones del'dinio humano.

rchivo

no politi y ‘‘martinflerristas'’; y para destruir
las versiones que dan a MARTIN FIERRO como fun-
dador de un comité electoral, Bs absolu falsb.
Han fundado ese ‘‘Comité de jévenes intelectuales’’,
algunos de sus colaboradores y amigos. Ellos no cuen-
tan, ni pretenderian contar nunca, suponemos, con la
sancién o el auspicio de MARTIN FIERRO.
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qué sitio queda cada compés i cada acorde, como los
accidentes de un pais amigo.

Todo esto bastaria para justificar al fombgrafo co-
mo instrumento de cultura i de difusién musical, pe-
ro no autorizaria, por cierto, a mis anteriores decla-
raciones en las fque aseguraba que el fondgrafo crea-
ba un arte nuevo.

I es gue este aspecto que he presentado hasta aho-
ra, es, tal vez, el menos importante del fonégrafo.

Fl munde de las posibilidades, es tan inmense e
inexplorado afin, que, cuando la voluntad humana bu-
cea timidamente en 6l para extraer una sola mome-
da, jamis regresa a la superficie. sin haber descu-
blerto un tesoro. Asi se ve gque en todas lag conguis-
tas, e! hombre llega invariablemente més lejos de lo
que se habia propuesto.

Asf{ ha sucedido con el fonégrafo, Se traté de in-
ventar una méquina gue registrara i reprodujera los
sonidos. Actualmente se ha conseguido un instrumento
que afina, purifica i mejora los sonidos, 0 una bue-
na parte de ellos, '

Ya han habido criticos inteligentes que hablaron:
de las voces fotojénicas, o sean voces que ganan en
encanto al ger reproducidas mecinicamente al igual
de los rostros fotojénicos que poseen la milagrosa pro-
pledad de superarse a si mismos al ser fotografiados,

;Bn qué reside el encanto de la fotojenia? A los
hombres de clencia especializados en acfstica, corres-
ponde el estudio de esta cuestién, A los artistas id-
telijentes, el saber aprovechar sus efectos.

Bs decir, que ¢l fon6grafo, no es pues, un simple
reproductor de la realidad ical, sino un superadc
de esa misma realidad. En él, oimos mdis de cerca n
los artistas, 1 esto, no es solo lenguaje figurado, si-
no una realldad puesto gque tenemos a toda una or-
questa condensada o dos o tres metros de nosotros,
i todas lag voces, perfi te difi lad irra-
dlan de un solo punio;, cosa no lograda hasta ahors.

Oyendo como digo a los artistas desde mds cerca,
distinguimos al igual que en el cinematégrafo, .mu-~
cho mejor la ‘‘expresi6n’’ de las voces, ya sean de
los cantantes, o de los instrumentos,

Todavia ahora los discos, salvo algunog de jazz to-
cados con verdadero cxriterio fonogrifico, adolecen de
falta de técnica propin, pero es de suponer que los
compositores 1 ejecutantes contemporfineos, 1 més aln
los futuros, se compenetrarin de las necesidades de l1a
técnica fonogrifica.

Entonces, una audicién de discos, serd algo tan fun-
damentalmente distinto de un cencierto actual, como
lo son ahora una buena pelicula cinematogrifica i una
funcién de teatro.

Ademés, con el fonbgrafo, se pueden obtener efec-
tos totalmente nuevos, especialmente em lo que se re-
fiere al volumen, haciendo uso de {ns que ha-
cen que la fca se dest en el espacl
fénicamente. No se debe perder tampoco de vista, lo
factible de hallar nuevas posibilidades, fabricando
discos con incisiones adecuadas gue emitan sonidos im-
posibles de conseguir de ofrs manera,

Crec que todo esto, ya justifica, en cierta medida
al menos, mi optimismo al asegurar que estamos asis-
tiendo al nacimiento de un nueve arte.

Que mis afirmaciones no se vefieren a cosas dema-
slado concretas 1 que en ellas hay aun mucho de &u-
puesto? tal vez, pero yo lo que digo es que esti na-
ciendo un arte, y no que ya haya logrado su ma.-
durez. Eduardo GONZALEZ LANUZA,
Agosto 1927,

rgentinas
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MARTIN FIERRO

LA PINTUR

No queremos hacer de estas breves palabras una
académica disquisicién acerca del sentide del color y
del equilibrio de las figuras. Lo que después de todo
no serin aceptado por el artista. Quien conace a es-
te hombre discreto y laborioso, habrd sentido més de
una vez el influjo de los conceptos gue este espiritu
vierte fluminade con la claridad de sus ideas llenas de
novedad.

$i hay algin pintor entre nosotros de una evolu-
cién més pintorvesca y variada es Tapla, Habia ini-

A DE JUAN

clado su carrera artistica en la escultura; pero des-
pués de un provechoso viaje por Europa encontré su
verdadero camino. Y desde'entonces, su técnica y su
estética han experimentado variadas evoluciones. Pe-
regrinando por escuelas y maneras se buscaba a si
mismo en una constante inquietnd. Le atrajo el de-
rroche de color de un Aglada Camarasa; le sugestio-
naron la armonin de matices y ese efecto espléndido
en la ent i6n de los ices. Luego advirtlé que
no era esto tods la pintura. ¥ entonces incliné su
espiritu hacia la construccién de un Cézanne. Ante el
apdstol el ne6fito sinti6 la emocitn de un nuevo des-
cubrimiento, De este sentido de la plistica mo se

JUAN B. TAPIA.

apartard hasta ahora. Es digna de ser tomada en
cuenta st amistad con Fray Guillermo Butler de fquien
adquirié sentimiento lirico del paisaje y lo disolvid
en sus realizaciones llenas de equilibrio y firmeza,
cualidades que no son las preponderantes en las obras
del fraile artista.

Podriamos decir gue Tapla es el pintor del silen-
clo. Sus grandes condiciones expresivas han sabido
desentrafiar el alma profunda de las cosas, Tapia per-
tonece a la generacién herolca que podriamos Namarx
de los precursores. En épocas en ¢gue pintar era una
cualidad més que adornaba & una persona bien como
jugar al billar, patinar o saber hailar, estos micha-
chos tenian del arte un sentido trfigico como en todo
1o que interviene la suprema necesidad de expresarse.
La obra de Tapla muestra este doble valor; el que
es esencial de toda realizacién artistica v el que de-
riva de su influencia en el ambiente, Pero ahora se
inicia entre nosotros una revisién de valores. ¥ vere-

mos colocarse en primera fila a nombres negados otros
afios. Tapia, Silva, Giambiaggi, Guttero, Faleini, Bran
los que en ningin momento traicionaron su propic pen-
sar. Su lucha fué ardua; pero a ellos les ha guedado
la satisfaccion de que sus esfuerzos sean reconmocidos.
Una nueva etapa en la vida artistica de Tapia co-
mienza con su exposicion en el Boliche del Arte,
ROJAS PAZ.

POEMA DE LA NINA VELAZQUENA

Ah, si el pueblo fuera tan pequefio
que todas sus calles pasaran por mi puerta.

Yo deseo tener una ventans

que gea el centro del mundo,

y una pens

como la de la flor de la magnolia
que si la tocan se oscurece.

Porqué no tendrd el pueblo una cintura
amurallada

hasta el dia de su muerte,

o un rio turbulento que lo rodée

para puardar a la nifia velazquefa.

Ah, sus pasos son como los de la paloms,
remansados,

para la amistad yo sxempre 1a pinto sin pareja;
en una de sus manos lleva un globo

de agua,

en el que se ve lo fra.gﬂ del destino

y lo continuado del vivir.

Su voz

es tan suave, que en su atmosfera convalece
la pena desgraciada,

y como en las coplas:

de su cabellera

nace la noche

y de sus manos el alba.

En qué piedad o dulzura se irin aclimatando
las cosas que ella mira
o le son familiares,

RICARDO E.MOLINARI
N .
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como el incienso,

la goma de limén

y la tardanza

con que siempre la miro.

Porqué no tendrs el pueblo alld

en su fondo,

un acueducto,

para que el paisaje que ven sus ojos
esté mimedo,

y nunca

se fatigue de mirarlo.

Yo sé que su bondad

tiene més horas que el dia,

y que todos sus pensamientos van entre el alba
y el atardecer

conmoviéndola.

Los dias que se.van la agrandan.

Qué horizonte estard mds cercano

de su corazon,

para encaminar todos mis pasos

hacia 61,

aunque se quede descalza la esperanza.

Quién la rescatard de la castidad,
mientras yo sélo anhelo
que en U VOZ,
alg‘un dia, llegue a oirme. ..
chardo E. MOLINARL
1925.
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1
Hay un Poniente cazador dé soles dgiles:
Tuis amigas maduran bajo los vestidos.
2 i l,
‘Entre una teia perfumadc de afios .
que se obstinan igual que las manzanas en el
‘cofre,
adi te. yergues y apuntalas un armonioso techo... .
Tu voz ¢njoya los oides
como un arp de plata.
3.
(Eixtranjero soy en un pafs grato 2l mar.
Tu recuerde llamé: abri temblando. Digo tu
_ historia.)
4

Era ung edad. Arquero sin leyenda, perseguia
tu misica,
entré las Hijas verdes
o remontando el idioma de los nifios,
Entonces el dia se allegd a tu mano
y.al pan qué cae de tu mano!
5

{Extranjero vivo en un pais grato al mar:
Tu recuerdo es un olor de lNuvins pretéritas...)

Noche mag alta que una pagoda!
Até mi caballo todo herido de un ansia musical:

C ANCION

Preguntéme tu madre la fuente de mi razs,
el niimero de mis corderos
y si mi pan era la frutd que madurd la Cruz,
En tanto, los nifios caian bajo la hoz del suefio:
Temklor de muchas hojas, tu palabra...
7
(Extranjero vivo en un pais grato al mar.
Tu recuerdo llamé: digo tu historia.)
8

Y de pronto la luz escrita por un ala!

Tus sbuelas atizaban su profecia, cantaron mi

nombre: .

“punta de flecha, quiere partir su corazén —
dijeron—

1 dia le abrird siete puertas crujientes!”
9

(Las abuelas atizaban su profecia, cantaron mi
nombre.

Tu recuerdo es un olor de llorados pafiuelos...)
10

Extranjero soy, llevo mi soledad cogida de la
mano .

v oigo cantar-el Tiempo bajo los puentes!

Busco la noche_que hace florecer lamparas y
memorias,

11

Hablé con los. marinos que pescan el alba en
sus anzuelos.

—Porque ei alba es un pez que brota del mar—

Ellos no saben dénde naufragaron los dias. ..
12

Extranjero soy, mis pasos demolieron la ditima
noche.

El nuevo dia llora recién nacido.

Gira mi corazén, gira sobre la dalia de los
vientos:

Al Norte, al Sud, al Este y al Oeste gira mi
corazon.
13

Y en un Poniente cazador de soles dgiles

tus amigas maduran bajo los vestidos!
14

Yo soy de los que tornan: aviva el fuego!

Canta mi nombre junto a la infancia de los
rios!
15
Tu soledad es una isla: canta mi nombre!
En tus pasos lentos atrasa la muerte.,.

Leopolde MARECHAL.

“La premiére disparition de G. Bardini” por J. &iraudoux

(Especial paxa *MARTIN FIERRO'')

Pareco ‘que Jean CHraudoux guiere hacer alternar
log Ubros de actividad social y an de polémica, con
los lbros en donde su fantasia se Mberta de la veali-
dad, ‘Después de 1a historia de Bella, debe dar su
melliza Bellita, que estari sin duds asociada también
2 los acontecimientos mis ardientes de la vida con-
temporinea. 1’_ero; entre las dos, reedita ‘‘Elpenor'’, ti-
po de carleatura de la ‘‘Odisea’’, que recuerds las
avenutras més tontas de todos los compafieros de Ulises.
libro donde ejerce su fantasfa alerta con una facilidad
caal excesiva;- y sobre todo nos da *‘Gerome Bardini’’,

Este pequefio lbro trata de un individuo esencial-
mente moderno, y que es afin el tema famillar de
ciertos superrealistas. Soupault en *Le bon apotre'’,
'en_ A 1a derive!’, en '‘Horace Piroueile'’, y afin
en *'En Joume'' apenas ha tratado otro. El affn de
partir, de aband : la 1 lidad, es uno de los
slgnos més. singulares del pesimismo y agitacién de
este siglo,

Parece osta vez gque Giraudoux ha puesto una sin.

- ceridad muy viva en esta fantasia y.que el héroe
contiene algo de sf, mismo, (Piensa huir de su vida or-
denada - de funcjonaric francés, y de su aspecto de
inglés demasiade sutil? Sin duda, sus mismes obras
“son suficlentes alejamientos hacla dos que, al me-
nos, no-pueden decepcionar.

Bajo su forma romdntica, ‘‘Gerome Bardinl'’ es un
tratado muy completo de esa nostalgia de la partida
vy do diversas maneras.de partir, El mismo protago-
nista ‘es tan transparente gue algunas veces parece
alegbrico, BEsta peduefia obra, puede, por 1o tanto,
considerarsa mencs como una novela gue como una
mitologfe famillar de la evasién, El carsauclio de lag
costumbres, 'l “pensamiento gque se violentn conmtra
su mecanizacién, son descriptos mediante los simbo-
108 mis simples y-los mis excedentes: “Tyuvo deseos
de levantarse de una manera distinta & la de ofras
mafianag, con un gesto diferente. Lo creyé, Un sen-
timiento de desaliento le revels que era su ple iz
quierdo, como siempre, ol que hahia tocado primero
el suelo’’.

Luego el autor, en unc de los trozos més simple-
mente humanos y més vivientes de su lbro, muestra
qué derivativo a la necesidad de-la evasifn, qué sur-
gimientos de la esperanza ‘sobre la prisién de las cos-
tumbres, puede ser.un hijo para su padre, ¥ es, en efec-
to, el sentimiento més comin, ambicionar para el hi-
jo fos sueflos que sabe para sf irrealizables, y 1a es-
peranza también, puede ser mAs integra: ¢ Porqué
deseaba hacer de sf mismo un hijo, ahora que tenin
aquel? ¢Porqué lanzar contra la fortuna a ese Bar-
dind' casi .cuadragenario gue no habia resultado en su
primer torneo, ahora gue otro ‘se encontraba ya alll
corca, de carné. pura, y que hubiera sido apasibnante
educar, armar, consagrar?’’. Pero finalmente, Bar-
dini se desliga y parte, y la corta libertad que se

~da con la ilusién de un renacimiento Instantineo, en
medio de palsajes familiares, parece menos una cosa
real gue um suefic complacientemente acariclado.

Mo acuerdo haber lefdo una novela de un norteame-
* rlcano, Ambrose Perce, que ¢ lamaba: ‘‘Un incident
au pont d'Ow! Creek'': un hombre a quien se estd
ahorcando, siente que la cuerda se rompe, ¥ huye a
través del agua, rueda sobre la arena, atraviesa ex-
tensos bosques, luego percibe una Iluz grande... ¥
en ese momento muere, pues SU evagién no ers MAs
que un suedo y habia quedado suspendido del extre-
mo de la cuerda. La evasion de Gerome Bardini a
través de los campos y del rfo, vecuerda el mismo
género de suefio, suefio que permanece como inico re-
curso para fascinar y engafiar nuestra desesperacién
ante lo inevitable, Sentimientos gratuitos e infanti-
les, como Bardini, contemplando su evasién adn con
sug ropas abandonadas a sus pies: ‘‘SBaco ¥ pantalén,
que no tendrén mds como forma, cada dia, el ser para
el cual fueron realizados; estaban deshechos pars slem-
pre. Tenia alll su primera desesperacién, la primera
depravacién gue causaria su partida’’. Bl mismo sen-
timiento de ilusién subsiste en la contemplacién del
nuevo paisaje que lo rodea, al mismo tiempo que
nos da otra y modesta receta de evasién, bajo uua
forma paradojal: ‘‘Un minuto fué, no como si hubie-
se cambindo, pere como si los seres que lo circundaban
se hubiersn transformado en frboles’’. El deseo de otra
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libertad atn le vino, la libertad social, pero para ex-
perimentarla, sin hallarse ain asegurado de la reall-
dad, le basté una negacién fécil, la negacién de su
patria. Aquf hay una ironfa, quizé un poco més, amar-
ga en la pintura de Gerome Bardini, que deja entre-
ver, no obstante las complacencias del relato, 1a im-
posibilidad real de legar a esa libertad profunda:
‘ttSe acords, haber cantado, de pegueflo, en la escue-
1a, un himno a la libertad en el cual la lbertad era
Suiza, hablemos de los Suizos... libres, es clerto, de
Gessler, pero tan mal lbertados del invierno, del pro-
testantismo, de la altitud'’.

Luego la libertad ilusoria de Gerome Bardini en-
cuentra otra libertad ilusoria: la de Indlana, la- cor-
tesana que Fontranges ha hallado en la novels de
‘‘Bella'!, ¥ que viene a ser, en el pais de Gerome
Bardini, una cura de reposo. Después de haberlo to.
mado por un evadide de la chreel, le habla no sola-
mente de la inevitable servidumbre en la campafis,
sino de otras liberaciones en lag que afn cree, ¥ &
las cuales trata de habituar los sexes de la campa~
fla: '*Hacia aspirar coca{na-al hijo del granjero, que
tenfa 12 afios, Tenfa asimismo morfina. Bl muchacho
gritaba un poco al principle, debido a la picadura.
Ahora ya andaba blen, La madre lo curaba con mal-
va y tilo. El muchacho paseibase junto a las colme-
nas para hacer creer gue eran las abejas’’. Inyectaba’al
perro también, quien no lo soportaba, ¥ pronto estuvo
enfernio.

Abandonada Indiana, Bardini atraviesa un parque,
pasa junto a la tumba de Bella, y parece gue de
inmediato nos hallamos frente a la meditacién per-
sonal del autor que afixma la imposibilidad de con-
quistar toda libertad, puesto que el egpiritu no pue-
de huir las ideas del pasado, volver a ser virgen: ‘‘Qué
dificil os toda operaci6n de libertad... Gente apos-
tada en todos los puntos donde yo voy & Baltar el
muro. Tolstoi ha estado en ese prado, Walter ‘Scott
ahora... Que toda operacién puedn ser literaria...
4 Tendrs que despedirme del romanticismo, del simbo-
1ismo, del Mallarmeismo?’’.

TJlegado a ese punto de desesperacién, el autor y el
protuéonistm entran en la casa. Bardini va en busca

.de su mujer para decirle adios, plensa, sin duda, para

volver simplemente, Pero ella lo echa, y allf termina
el relato.

(Feliz o no? No lo sabemos. Y el pensamlento 1i-
nal del libro nos parece por ello, sustraide...

Pero, mientras gue lo comin nads era mis di-
ficil de seguir y de analizar que una obra de Gi-
randoux, y que las citaciones no podian servir mas
que para mostrar su brillante imaginacion, puede svi-
denciarse con gué breve sfmbolo, deslumbrante y pure,
con qué frases vivas, sabe {luminer su pensamiento.
Su fantasis maravilloss esté ahora al perfecto servi-
clo de su inteligencia.

Parece, después de ‘‘Bella’’, que tiende, més y més s
la perfeccion.

Jean PREVOST.

(1) '‘Les Cahiors Nouveaux, No. 24, Simon KEra, odibof,
1026 (agotado). — N. do la R.
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El XVII Sal6n anual
de Bellas Artes

por ALBERTO PREBISCH

R N

HORAOIO BUTLER.—Siosta.

La concurrencia, cada din mds nutrida, de artistas
nuevos al Salén de Primavera, hace ya fdcil en éste
1a franca ion de dos 1 radicalmente an-
tagénicas, Forma la primera un conjunte de obras — ol
‘mis numeroso - cuya nulidad estética vuelve inofi.
closo cualguier comentarie. Es pues, hacia la segun-
da que ha de dirigirse con preferemcia cxcluyente la
iAntencién de estas breves notas.

No creo oportuno insistir en las razonoz ques moti-
-van esta actitud de necesaria intransigencia. Yo he
considerado slempre con escepticismo la multiplicidad
del punto de vista en la eritica de arte. Porque la
.critica ecléctica no es, en definitiva, otra cosa gue Io
mala critica insexuada. ;Cuél es, en efecto, el Vinico
punto de vista valedero para el gue juzga una obra
de arte? Evidentemete, ¢l fijado por la época en que
se vive. Aprendamos a desconfiar de la ubicuidad pre-
surosa de la pretendida critica objetiva. Bajo una
frigil apariencia de amplitud espiritual, se oculta, a
smenudo, algo que facilita singularmente las actitudes
conciliadoras: La incomprensién y la ignorancia.

Hoy como ayer, Badi, Butler, Basaldia constituyen
¢l centro del segundo grupo mencionado, Alredador
de éste han ido disponiéndose, en el curso de pocos
afios, otros artistas de diverso temperamento, perc
.en cuya obra es facil distingnir una comin aspira-
cién gque permite unirla a la de aquéllos en un =olo
fajo solidario, .

Es clarc gue en un medio artistico méds poblade
qué el nuestre, la pluralidad de estos temperamentos
jmpondria una clasificacion m4s rigurosa. Entre But-
ler y del Prete, entre Pissaro y Badi, seria preciso
establecer las diferencias que suponen cuatro persona-
lidades bien distintas. Perc contentémonos por el mo-
mento con sefalar el enfrentamiento de- dos giruwesas
zonas de vida, de dos sectores gue luchan animados
por ideales en franca divergencia.

HEOTOR BASALDUA.—Figura,

ANTONIO BERNI— La pliza de la aldea.

VICTOR PISSARRO.—Figura.

8i este propésito es ficil de cumplir en lo gue se ve-
fiere & la pintura, entrando en la escuitura surge una
dfficuitad insalvable: la mediocridad agobiadora 'q\\e
caracteriza a este conjunto hace gue nuestra atencién
se deslice sobre 6l sin encontrar el més fragil asidero,
La primera medalla ha sido adjudicada este afio a D.
TLuis Falcini por su ‘‘Bajorrelieve para el monumen-
to 2 la poetisa M. E. V. F."' Qué intencién ha mo-
vido al sefior Faleini al ejecutar esta obra? Un cri-
terio puerilmente decorativo la informa, no atenuado
siquiera por cierta habilidad manual gue le conferi-
ria, si no la necesaria eficacia plastica, por lo menos
un fugitive encanto ornamental, El ‘‘Retrato’’, otra
de las obras con (ue este esculfor concurre al Salén,
nos lo muestra entregade afin, acaso irremediablemen-
te, a un arte fofo, blanduzce, incomsistente, de un
sentimentalismo caduco, en el gue se resume, por otra
parte, el resto de esta seccién, Una pequefia salve-
dad, sin embargo: la proporciona el sefior J. M, Lor-
da, en cuyos dos envios, ‘‘Alba’’ y ‘‘Retrato de Jo-
36 de Espafia'', apunta una intencién de solidez cons-
tructiva que evidencia en su autor el comienzo de
un sano criterio escultérice.

Los dos cuadros que envia Horacio Butler repre-
sentan dos momentos de sn arte. Ambos denuncian
sin dificnltad las frecuentaciones clisicas del autor.
Pero en el '‘Desnude'’, esta influencia aparece mis
directa, menos tamizada por modernas Iinterpretacio-
nes, Hacia Rubens lo conduce — es claro! — su
veiterado amor de las formas profusas, pero hacia un
joven Rubens romanizado, cuya paleta guarda ain la
rica,'gama renacentista. Bn *'Siesta’’, Butler nos da
una nota més personal, cuyo comienzo marcaba ya el
‘*Ensuefio’’ del afio pasado, De uns inspiracién emi-
nentemente realista, esta obra se halla impregnada
sin embargo de un clerto lirismo macizo, que impor-

ta la superacién del mero ejercicio de taller, colo-
céndola en el plano de las interpretaciones libres de
la naturaleza. Fondos biunos con dos o tres colores
altivos. Pocas materias colorantes y- un gran brillo
de coloxes. Una -sonoridad exirema con un-reducido
nimero de instrumentos;

Se ha recordade en esta ocasion, y-a mi juieio li-
geramente, al maestro de Aix. Poique si analizamos
1a técnica cezaniana, notaremos cémo éste procede me-
diante pequefias manchas de color, gue variando su
intensidad, modelan los wvolimenes y engeudi‘an las
gombrag, Por el contraric, Butler, a la manera de Coux-
bet, resuelve primeramente -su tela en grandes man-
chas sintéticas, Clare y obscurc. Las sombras son tro-
zos brunos: ausencia de color y no color modulado a
la manera de Cézanne.

Idéntico procedimiento informa la obra de Basal-
dia, Su modalidad le lleva sin embﬁrgo, de preferen-
cia, hacia los tonos de mna violencla sombria, gue po-
ne en su arte un acento grave y torturado. Bn la
figura de la Sala VI — un retrato — la técnica se
vuelve mis medida y exacta. Una sabia premedita-
cién preside la factura de esta tela singularmente s6-
lida,

Aquiles Badl, sin poseer la potencialidad pléstica
de los anteriores, es méis fino, méis delicado que aqué-
llos. Sus cuadros demotan un trabajo minucioso e in-
thno, gue no rehuye la sutileza de los tonos medios.
Entre Butler y Badi hay una diferencia sustancial,
que se resuelve,- para este iltime, en un dibujo mi-
nucioso, de formas planas y tranquilas, sobre las que
se apliea el color en pinceladas lsas y apretadas.
Si en el '‘Saltimbanqgui’’ este procedimiento origina
una tela de efectivos valores plisticos, la tendencia
analitica de Badi le lleva a olvidar, en su fria ‘‘Na-
tnraleza Muerta'’, que el cuadro tiene sus leyes pro-
pias e infrangueables.

(Siene en pig. 14)

AQUILES BADI.—Acrébata.
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MARTIN FIERRO

A los compafieros de la ‘“‘Gaceta Literaria”

La proposicién de un Meridiano intelectual ha lle-
gado hasta nosotros en la época més inoportuna que
pueda concebirse: esto explica su entusiasta recha-
zo y justifica nuestra reaccién, un tauto violenta, co-
mo todas las reacciones.

Nunca, come ahors, se ha tenido en Buenos Alres
una nocién tan clara de nuestros problemas. Nuestra

fonalidad, leada con # bles y diversos
aportes raclales, ofrece en esta hora un especticulo que
Jamés podré concebir la Dbiem ordenada imaginacién
de 1

Desde hace tiempo, hombres que legaron y que He-
gan de has lejanias ten muestro sol: la ma~
yorin de los argenmtivos, refiriéndese a ellog, hablan
de sus padres o de sus mbuelos,

Cada uno de ellos ha trafido el modo de su raza, su
sensibilidad, su ética y hasta el metal de su jdioma:
desde nuestra infancia respiramos ega atmés’era de
elementos encontrados y asistimos a una lucha que
produce las més asombrosss resultantes.

De este modo nos hemos
las cosss por sus cuatre aristas; cualquier latido del
mundo nos parece natural y asequible, puests que Bue-
nos Aires es un pufiado de mundo, Podriamos decir
como Terenclo que nada humano nos es indiferente.

Viajeros casl todos nosotros, observamos qﬁe nin-

© ghn pais nos era desconocido; y sin embargo, fuimos
profundamente extranjeros ex todo pafs.

Por cién, eter a nuestro alcance,
observamos asimismo los defectos y virtudes de cada
raga: nos desagrada la solemnidad espafiola, su espiritu
de rutins, su inercla frente al progreso; pero admirs-
mos .ol sentido mistico de la raza y su vigoxosa per-

lidad, Bl 4cter decl de los itallanos
nos parece ridicuwlo; perc nos complace su optimismo

y su vital energfa. E que Jog f po-

seen contados elementos; pero admiramos ege espiritu

de ecénomo que existe en cada uno de ellos y por el
cual analizan, ahondan y aprovechan las ideas hasta
su dltimo lmite. Hemos descubierto de este modo que
ninguna ‘‘atmésfera vital'' en sf, ya sea espafiola,

‘italiana, francesa o inglesa, se aviene con nosotros y

que puestro ser puede nutrirse, Gnicamente, del movi-

miento universal.

Esto significaba descubrirnos un poco, ¥ en el mo-
mento en que tratamos de fijar los caracteres de nues-
tro ser y. el sentido de nuestra ruta; en el momento
en que todas nuestras esperanzas giran hacia un Nor-
te ya entrevisto, nmos proponéis el moridiano de Ma-
-drid. Bsto se llama ser oportuno!

*
* ¥

Ramdén G6émez de la Serna,en su nota, que por vui-
-gar. y plafiidera es indigna de tan admirable inge-
ndo, hace descender su tono pladoso hasta lo que 6l
llama nuestro ‘*espiritu confuso'’.

Amigos de '‘La Gaceta Literaria’’: ficil es andar
como vosotros, por el orientado camino de una tradi-

Xt

T

brado a

cién; fécll es mover cuatro ideas blen clasificadas,’

cuatro proced bien clasificados en
cuatro senderos bien clasificados

A la sombra de vuestros mayores, que por isuer un
‘‘egpiritu confuso’’ dieron un dia coun la genialidad,
pulis vuestra gramiti jugéis boni con los
vocablos y proclaméis el sentido deportivo del arte,
dirigidos por ese chauffeur insuperable gue se llama
Ortega y Gasset. Nogotros tenemos un espiritu con-
fugo y ésta fué su historia: un dia el vivir se nos
presenté desnudo y nific como sl acabaran de pariy-
le; vimos que los sentimientos elomentales del hom-
bre cobraban en nuestro suelo un frescor adimico; las
palabras parecieron vivir su primer afio en nuestra
boca. (Un aventurero.espafiol buscaba el agua de Ju-
vonela en esta longitud del mundo),

Deseosos de marchar por nuestra propia sends ob-
servamog que toda ruta comenzaba en nuestro pie; pe-
ro como el vivir se nos presenté desnude y aifio, ¥y
como las palabras vivian su primer afic en nuestra
boca; echamos a andar, pues estamos acostmnbrados a
la gran llanura sin caminos,

Compafieros de ‘‘La Gaceta Literaria’’: mo cambia-
mos por vuestra ruta ficil este gran peligro de gran-
*

*

Espafia no so interesé por nosotros desde que perdid
esta factorfa de aguende el mar. Todavia, en el cri-
torio de los espafioles, América es la colonla gue da
el oro y promets regresos triunfales,

Tos escritores americancs intemtaron slempre uns
alianza espiritual con las espafioles, enviindoles sus
libroa que merecieron el silencio m#s conmovedor o
In gacetllln que se da como lmosna, ('‘Gaceta Lite-
raria'').
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Pero un dia salen los muchachos de ‘‘La Gaceta
Literaria’’: nos tlienden una mano gque no habfamos
pedido, pero que estrechamos cordialmente porgue nos
gustan las manos amicales.

iAl fin legan los tiempos del desinterés, camaradas
de MARTIN FIERRO! Mas, he ahi que de pronto des-

‘envainan su meridiano: nos ponen.en guardia contra

fantésticas ‘‘maniobras anexionistas'’; nos ofrecen su
‘‘ambiente vital’', sus collares de vidrio como en
los tiempos del genovés. {Qué ingenuo y tonto nos pa-
rece todo eso! jQué historia mds aburrida!

Pero continuemos: ese fracasado intento de ex-
pansién espiritnal es justificable y hasta digno de
encomio, Mas, sfbitamente, el asno muestra la ore-
ja: lamentaciones por la escasa venta del libro espa-
flol, el almacén editorial, la factoria...

1Qué verglienza para vosotros, amigos! [Qué amar-
gura para nuestro corazém!

Sin embargo, os doy un consejo para mejorar vues-
tro negocio: mandad buenos libros y no malos meri-
dlanos,

®*
* %

No fué una seleccién martintierrista (como dice '‘La
Graceta’’) sino dos o tres compafieros los que, sin pro-
pésito de encuesta y en forma expontinea, motiva-
ron vuestro ridicule campeonato, Nadie tom6 en serio
vuestro meridiano y las contestaciones joco-serio-des-

pectivas de MARTIN FIERRO son una buena prueha.

de lo que ‘digo; inventamos alegremente esge persona-
jo absurdo que se llama Ortelli Gascet y que tanto
estrago caugé en vuestras filas.

En cambio vosotros, que por una fatslidad de raza
sois impermeables a la broma e incapaces de toda far-
sa juvenll, organizisteis la defensa; ¥y hasta el buen
Ramén entré en fila, {a esta altura de su glorial
Os diré lo que pensamos de vuestras opiniones.

Por ignorancia, la de Giménez Caballero es ingenua
v torpe; en la de Guillermo de Torre parece flotar
un remordi No r al buen amigo Jarnés
en esa filipica de profesor enojado: espero que tal
actitud no haya deshecho la raya de su pantalén,

Gerardo Diego, Fernindez Almagro y Lafuente dan
pruebas de sagacidad y nobleza en sus.palabras; Bs-
pina demostré gque tiene punta: listima que no su-
ceda otro tanto con sus detestables versos.

Maroto es un admirable artista, pero le sucede lo
que a todos los plasticos: cuando opinan sobre alge
ajeno a su oficlo meten la de dibujar.

En cuanto a esa turbe chillona y andénima que al
final nos llena de adjetivos, diré que aGn no hemos
tenido noticia de su nacimiento, circunstancia que
atribuimos a la lentitud de los tremes espafioles.

* " %

Amigos, en vuestra contestacién a nuestro desabo-
go, que no encuesta, tratiis de desvirtuar el verda-
dero alcance de vuestro meridianc. Pero las palabras
estdn escritas y arrojan uns luz '‘meridiana’’....

Yo creo en viuestra amistad, porque afin siente en
mi mano &l calor de la vuestra y me parecié calor de
amigo, )

Si realmente deseiis que una comunién espiritual
nos ate, tratad de conocertios; y respetadnos, porque
grande es nuestra lucha; porque la fatalidad de esta
hora quiere que no esperemos ni renombre ni fortuna,
ya que tal vez, en ln historla de nuestro pafs, sere-
mos oscuros y fuertes, a semejanza de esas pledras en-
terradas y anénimas que, sin embargo, sostiemen la
gracin del templo. L

Todo eso lo hacemos, Dios nmo lo ignora, vara que
se cumpla esa sonrisa del mundo, esa gran esperan-
za que se llama Buenos Aires.

TLeopoldo MARECHAL.

HISPANISMO ANTILATINO

Sy, D, J. Garcis Monge.~Directox del *‘Reportoric
7, — Distinguid ¢ Tengo ol gubte

de adjuntarle un artfcule mio, publieade como Rditorial,
en el raclente No. 8 de ‘'La Gaceta Literaria’' y titulado
¢'Madrid, ! i 1 de érica’’, Por
In tosls en 61 sustentadn, por los puntes de vista que
contiene referentss o un nueve y mis oficaz sistema de

relaciones intelectunles entrs Espafin y América - pros-
cindiendo do los rodeos y de las desviaclones ‘*‘latinis-
tag'’ —, no crec oxcosiva mi preteusiéu de que dicho ar-

tenlo merecerd su atenta lectara y asdn la reinsercién en
o8 admirable !‘'semanario de cultura hispéiniea’’ que Vd.
dirige. Agradeciéndole, etc,, etc. — GUILLERMO DE TO-
RRBE, Socretario de ‘'La Gacota Xditeraria'’.
(Del ‘‘Repertorio Americanc'', Costa Rica, 3 de
Jeptiembro 1027)

CROQUTIS

Hace aiios ya, que tna carabela salié de Fspoite. La
han avistado los avioncs de Sacadwra Cabral, de Fran-
co y de Pinedo. Se halla en pleno mar, cargods de
mercaderia hasta ol tope, Las velas apenas pueden, por
sus dimensiones mesquinas donde luce ol monograma
de la Compaiita de Jesits, cmpujar hacia nuestro pucr-
fo. — porque hacia nosotros viene — a la nave de fres
puentes. En el pucnte de wmds arriba viencn seis cafio-
nes de bronee. ¥ lhay ires oredores. En ¢l segundo
prenle 1wnos gravds sciiores disculen sobre la existencia
de Dios; y en ol fcreer prcnte unos revolucionarios que
eseribicron con ol dedo cn las paredes: jAbajo Napo-
ledn! y que son los primeros periodistas de la penin-
sile, reman como en las galeras de otro tiempo, para
dirigir la nave, cuyo limén se perdid. Esta carabela
wos trae las f#ltimas novedades literarias de Espofia.
Fsta carabela rdpida cs ol corrco inteleciual,

Los libros espaiiolcs ya sabemos que to pueden in-
teresarnos, porque tenenos la mala costumbre de leer
en francés, perc cstn carabeln trae ademds, un gron
cable con aspecto de soga — si se fia a lo visle —
v que cn verdad cs ¢l mcridiano -inlelectual hispano-
americano que pase por Madrid.

No comprenderdn minchos de los lectores lo que por
meridiane intelectieal, se entiende, pero es gue la he-
gemonia de habla cspaiiola v que cjerce la Castilla
desde ticmpos alrds, nos obliga a colocar al Sol en
mediodia sobre Madrid cn cuanto loca a cuestiones in-
telectuales y es alld, vn ol Manzanares seco, que de-
bemos ir o beber la puresa de la lengua, la moral de
nuestras  costumbres, la estética de nuestras artes y
el buen gusto, la filosofia y las ciencias. El maesiro,
el libro, ¢l aclor, la picza de teatro y lo aspivine de-
ben wenir de Madrid y cs juslo que — simbélicamente
considerado — de alli se nos cnvie para tomar con-
tacto un trozo de la soga qite sirve de meridiano a lo
cindad del oso y del madroiio,

Estretanto, micniras no legue la carabela, ¢s justo
que nosoiros, abandonados ‘a las influencias wniversa-
lcs ‘que nos asedion.y. o la savie qtie en nuestra lati-
tud, herencia y ambicnte bebesitos, construyamos una
obra, nacional, fuerte, bella y sensata. Cnando lo core-
bela venga y los seilores que lhablan en el tereer puen-
te y discuten en el sequndo y reman en el tercero nos
convenzan de lo inutilided de ser I tamentc arges-
tinos, capaces de wna obra propis, tomauwos el weri-
diono, o el trozo de soga v yo tendrvemos liempo de
ahorcar nuestra personalidad,

éPero Hlegard la carabela?

Visconde de LASCANO TEGUI.

C ARTA

Querido Evar:

Esta es la primera vez que escribo la palabra hispa-
noamericanismo. Le tengo micdo. A clia se debe Ja
muerte del ilustre Francos Rodriguez, el extravio men-
tal de don Manuel Ugarte y, varios siglos después, la
simpitica cquivocacién de mis amigos dc “La Gaceta
Literaria”.

Equivocacion simpitica. Eso es, Conozco bien a Ra-
mon, a Fernandez Almagro, a Guillermo de Torre y »
Maroto y puedo revalidar, en mi pais, la ‘bien inten-
cionada derechura intelectual de todos cllos, |

Por mi parle, no quiero saber de meridianos. Ni de
Chamberi ni de Montparnasse ni de Boedo. Los me-
ridianos, en complicidad con los paralelos, han con-
vertido cl mundo en un calabozo y han hecho de ca-
Jda hombre un discipulo de Saccomano, Los meridia-
nos y los paralelos son olras tantas concepciones re-
nancentistas, Tan renacentistas como el nacionalismo,
las aduanas, los tranvias cléctricos, el progresismo de=
Sarmiento y otras molestias. El Renacimiento comenzé
desfigurando la vida y termind desdibujando la Cruz,
armazon de la vida, El Renacimiento convirtié la Cruz
en una rcja, En una conjuncién de meridianos y pa-
rvalelos, que es igual. Y — por estas y otras falsifi-
caciones — ol R imiento, con sus maquinitas de afei-
tar, con sus alcahticterias radiotelefonicas, con su evo-
Incionismo y sus fonografos, estd sentenciado.

Mientras los muchachos espafioles persistan en su
conducta renacentista — el homenaje a Géngora, por
cjemplo, — no los entenderé, Héablenme de cultura ecu-
ménica y no de cultura hispancaniericana, Iiblenme
de universalidad y no de hispanidad. No me hablen de-
masiado dec progreso, ni de jazz, ni de aeroplanos. Di-
gan Unamuito en vez de decir... En vez de decir Or-
tega. Y acaso nos comprendamos.

Soy argentino. Y quiero que mi pais sea argentino y,
si es posible, portefio. Pero si la Argentina se trans-
formara, a fuerza de bandoneones cocoliches y de tan-
gos d'annunzianos, c¢n una caricatura de Génova, op-
tarfa por atrincherarme en mis apellidos. Son espa-
fioles. Su amigo de siempre~TIrancisco Luis Berndrdez.

Oare Bernérdez: Con- gusto publicc su carts, documento
verdadernmento cuxioso, signe d4él tlempo. En ella demues-
tra Vd, que no tieme nada ¢ue ver con MARTIN FIERRO:
‘no hablo dol colaborador y samigo, simo del espixitu de Vd.
a A '', MARTIN FIEBRC esti-
ma lo, definido, admira una clars ¥ rectn linea de conducts,
abomina de lo neutro y lo ambiguo, Es naclonalista y pro-
gresista. Sarmiente es una de sus admiracionos més medi-
tadas. Repugna toda cruz, Y en la méquina, del reloj al .te-
lescopio, del piano al fondgrafo, del motor del avién al ra-
diotrén, |fellcidad {ncomparable de vivir en osta mecd-
nicn! vé superarse nl hombre, vé la mixima y mids belln y
noble oxpresién deol oepiritu humano. (;No es un hombre-
Dios, purc espiritu, el que inventd la rueda?) y por la md-
quina, pura creacidn del espiritu, cree quo sl hombre puede
alcanzar la mayor Hdad, ¥n se amiga,
las méquings generadoras de ideas para los monesterosos de
ollng, goneradoras de postos ‘‘standard’’ tan buemos como
Vd.,, y hasta de profetan y dioses tan notorios como los de
viejo cuile. En cuanto al jous, que no o8 sino un estilo musical,
uo embrome: 66 que le gusta bastente! Chéquelal E. M.
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MARTIN FIERRQ

Caria a los Espanoles
de Ia Gaceta Literaria

Con gran interés he leido todo cuanto ustedes dije-
ron acerca del meridiano intelectnal, No tomo en cuen-
ta la adjetivacidn y cvalito los argumentos. Como sc
trata de contestar a mis palabras desestimo cuanto 1o
wme parecca dirigido y solamente doy wvalor a aguello en
que la cordura ha pucsto claridad en las ideas. Como
buen semibdrbaro creo que hay que atacar primero a
la fortaleza y no o la debilidad.,

¢ que nosolros no queramos ser cspaiioles no se
infiere que debamos ser ingleses o franceses, jEs que
no podremos ser nunca libres? ¢Ls signo de esclavi-
tud saber ol inglés? Ustedes nos colocan en un dilema
terrible en que francamente no habiamos pensade. Cuie-
ren o toda costa Iransformarnos cn un proteclorado
intelectual. Vienen ustedes-a hablarios de asuutos re-
guetesabidos. ¢Cdmo vamos a ignorar qic somos na-
die y que nuestra historia os wia pdging casi en blanco
donde estdn anotadas wnas cuantas batallitas? Brave
nolicia esa de que carccemos de lradicidn de que nos-
olros no sabemos lo que somos. Pera hay que darnos
tiempo. Aunque usiedes se sonrian nosotros hablaremos
siempre en futuro. (No tardaron ustedes siete siglos
en echar a los woros? Mientras no se e viejo la vi-
da es un afén de realicacidn x wn fervor cu el por-
vonir.

Acepto el calificaliva deo irrespetiioso con que se nos
fustiga. Creo que no cstd bien que se hable de ingra-
titnd historica, Pero, cn cuanto al asunio del idioma,
he dicho ya mi argumento. Ustedes no tencn razin
de esperar gque acd sigamos hablande ¢l castellano. Da-
do la diversided de clementos que constituyen la po-
blacién argenting esto no es aceplable ni posible. LEn
algunas provincias argentinas existe un fendmeno dra-
mdético que ofrecco @ ustedes como argumento: pala-
bras del castellano antigno que ya no se emplean e
‘en Espaiia, son usadas alli por la gente del pueblo.

Y, por otra parte: JPorgué no se lhan quedado us-
tedes hablando latin? §Serd secesario decir que nnes-
tra intencién no cs rencgar del 1dioma sine transfor-
marlo y que se Iransforma fatalmente, a pesar de
nosotros? El idioma os una cntidad wital como olra
cualguicra, gite sufre transformaciones a las gue los
bidlogos laman meiabolismo 3 anabolismo, Estas cons-
tantes pérdidas v ganancias del idioma le dan un di-
namismo de caracteristicas diversas segiin la regidn.
No tralo de dilatar esta carta con disquisiciones filo-
13gicas, mas, ¢l idioma parece ser para Espaiie con
respecto a nosotros wna amplia bandera de imperialis-
mo. Covio que se presia a la faramalla de los congre-
sas y lps discursos oficiales. Pero es necesario obser-
var con cuidado esta. cuestion, jCree la Gran Breta-
fic que domina ol Japén porque ol Celeste Imperio
haya adoptado ¢l inglés como idiema comercial? jCrec
Francia que os duela y seffora de la diplomacia man-
dial por que sea el francés ol idioma preferido en es-
te actividad politica? ¥ en este sentido jqué sc picnsa
en Portugal vespecto del Brasil?

En el caso de aceplar ¢l meridiano gserie ¢l de "La
Gacela Literaria”? No; porgue cntonces el wmeridiano
pasaria por Paris » no por Madrid. 4Baroja? No;
porque o lo mejor cste sefior wa a creer ghe se trata
de un nwevo Alenco. jUnamuno? Olra cosa y no me-
#idianos necesita el buen vasco.

Buenos Aires estd mds cerca de Madrid que Madrid
de Buenos Aires. Nosotros los conoccmos a ustedes y
wstedes nos ignoran casi totalmente. No teman ustedes
que nos afrancesemos. En todo vamos o las fuentes.
Buscaremos ¢l romanticismo en Alemania, ol impresio-
wismo en Inglaterra, a los modernos franceses desdc
Baudelaire en adelante en Poc v IWalt Whitman, Ignal
mitodo, segnimos con ustedes. Nuesivas ansias de ave-
viguacion no se deticnen en “qué cs” sino “comn ha si-
do”. En nosolros nada es deportivo. Nos gusta el foot-
ball; pero no cando pensamos. Nos gusta cl box; pe-
ro no cuando disciutimos. Por eso es qite nucsiras pa-
{gbras no pueden servir de argumento a una conversa-
cion de “five o’clock tea”. -

Nos inquicta el porvenir x lenemos una angustic de
horizontes clavada en nuestras pupilus. Pero wamos
hacia lo desconocido con la alegria en los labios y con
fe en ¢l milagro. Con frecuencia hacemos silencio pa-
ra escitchar mucstros propios corasones. jComo es po-
sible que escuchemos las woces cxleriores si esiamos
buscondonos a nosotros mismos? El mal ha estado con
que ustedes han fucurrido en wu error gue nosotros
hemos acogido con ung sonrisa un poco burlone.

Hasia un neve 72 de Ochibre.

Pablo ROJAS PAZ.

A BENJAMIN JARNES

Si usted fuera mas o menos honrado — como Ge-
rardo Dicgo, por cjemplo — no hubiera estampado
csas idioteces en la fiofia y servil Gaceta Literaria.
Lspaiia, desgraciadamente, es un pais reaccionario y
caduco, un pais que vive de su pasado, mientras el
nuestro vive de su porvenir. Iispafia, por culpa de
quienes no supicron salvarla a tiempo, cabe, con to-
do su glorioso ayer, en ci féretro de una antigua fra-
sc: Old Spain... Es un pals para turistas ingleses, en
donde el tiempo parece haberse detenido. Créame, yo
no hablo inglés, me conformo con mi precario caste-
llano y mis muchos criollismos, y mis ojos, mis ojos
que son mds sabios de horizontes que los suyos,
porque han visto la Pampa. (Nuestra obra genial? Es
“Martin Fierro”; que wusted -no podri comprender
nunca; es “Don Segundo Sombra”, y es esta inquie-
tud que se agita en las amplias y limpias. calles de
Buenos Aires, tajeadas de rieles como florecidas de
onredaderas. El idioma es de Espafia, si, pero nosotros
queremos enriquecerlo como enriguecemos la guitarra
y ¢l puiial, Nosotros practicamos algo que en Espafia

DESPEDIDA DE
UN MERIDIANGO

Deseo que esta breve ratificacién salga despojada de
una ‘falsa apariencia de inexistente encono. Me apre-
suro, pues, a declarar que la graluita agrupacién de
conceptos ofensivos del sefior Espina me ha molesta-
do en minimo grado, la suficiente para no_desairarlo.
Eso si, estimo poco prudenic su actitud. Es peligroso
apufialear Ia noche. Su insolencia individualizada denota
un error de perspectiva. Nuestro alejamiento trastruc-
ca on cobardia las simulaciones de coraje. Los més vi-
les son valientes en la impunidad de su hogar. Para
mi{ — y para. todas las personas decentes — las inju-
rias alcanzan, si breves hasia la longitud de los pu-
fios, si graves los veinte pasos-de una bala. A través
del océano el desdén proclama exclusivamente la impo~
tencia ideoldgica del autor.

Salud, scfiores. Estoy cn mi casa, Por lo demis, sed
hienvenidos,

Aglutinar en -un juicio Ginico la vecindad tipografica
cs censurable indolencia. Nuestras idiosincracias son
tan variadas como las vuestras. Yo sostengo mi opi-
nion, recogida en un acto ya medio olvidade en las
alternativas de mis dias y que se ofrece azorado y
confuso a la algarabia de estas vanas polémicas, Co-
mo mis actos van dejando de ser mios 4 medida que
los cjecuto, puedo situarme ante & con cl desinterés
ceudnime de un juez,

Yo negué la presencia indiscutible de un matemdti-
co ¥ de un filosofo, Prosigo no viéndolo en la his-
toria del pensamiento, aunque quizd alguien aduzea su
existencia en la historia de -Espafia.

Lo que en ripidas imégencs dijc de nosotros, afin
lo considero verdadero, No entraré a glosar mis pro-
pias ideas, me placen las expresiones sintéticas.

No s ni puede ser motivo de nuestro orgullo la
mucha largura de nuestra ascendencia intelectual ; muy
prontito arribamos al gauchaje. Carcceremos de tra-
dicién cultural, pero en cambio poseemos tno de los
materiales humanos de mds extraordinaria contextura
pasional. (Con Macedonio Ternindez tenemos muchos
kilémetros gastados cn el andlisis del tema).

Algunos de nosotros dijeron palabras algo gordi-
tas. Entiends gquc los animaba un afin humoristico.
Vds. no supieron cntenderlos. Adoptaron la gravedad
recelosa de un paisano en dia de fiesta. La cachada
es una de nucstras cnfermedades endémicas,

Yo soslayé el idioma por que es un tema que debe
atalayarse desde muy alto para no incurrir en erro-
res groseros. Agregaré, sin embargo, algunas acota-
ciones. -

El reproche idiomdtico es artero, y todo argumen-
to construido sobre é puede denunciarse como cap-
cioso, por que hay veces en que nuestra pasién no se
aviene a la injustificada cspera de un cxamen de co-
rreceion. El idioma cotidiano — a pesar de los gra-
méticos — s¢ alcja cada vez mis del idioma escrito, En
¢l teatro ol dislanciamiento es casi intolerable. Mu-
chas palabras de gran prestigio, al ser pronunciadas se
desmagnetizan, quedan sin contenido, Por otra parte,
cuando las palabras barbaras, que cl oido rccoge, con-
siguen prenderse a un recucrdo su riqueza en sugeren-

cias las vielve insustituibles, aunque nuestro conoci- -

miento proponga su rechazo,

Nuestra alma, indiscutiblemente nueva, ¢logrard crear-
sc una voz propia? Para afirmarlo o negarlo deberia
establecerse una minuciosa contabilidad de los argu-~
mentos antagénicos, que los fildlogos entusiasmados
han comenzado con un denuedo rayano en incon-
ciencia. {No es de cualguiera el oficio de pro-
feta! Concuerdo en que c¢f idioma constituye una
de las pocas riguezas de Espafia.,. Pero {qué vamos

a preocuparnos de vuestros tesoros, nosotros que pro-.

gresamos devorando recuerdos! Calle Corrientes que
te estis yendo, td eres un testimonio. .

Viviamos de prestado, abrumados por la preocupa-
cion de las estéticas ajenas. Recién hemos dado en sa-
ber que la primavera nos llega en septiembre y no en
abril, ¥ aunqgue es menos eufénico estamos aprendien-
do a deletrearlp, reduciends nuestras ambiciones a los
limites de Buenos Aires, Asi, aunque parece quc en es-
tas hucllas arenosas avanzamos incendiando caminos,
nos agitamos cstimulados por la humilde conviccién de
qitc mediante estas penosas tarcas cstamos preparan-
do ¢l advenimiento de un grande hombre, cuya prime-
ra anunciacion quizd es nuestro llorado Giliraldes.

Finalmente, podriamos invertir los términos de la
proposicion, si, como afirma Unamuno, se trata de
un meridiano econdmico: Vds, buscan nucstro merca-
do, nosotros no buscamaos el vuestro, Pero dejemos
a los financistas el estudio de estas motivaciones, a0
hagamos vanagloria de resonancia, que al fin y al ca-
bo nos corresponde vy escuchemos la invitacién de Ge-
rardo Dicgo. Seamos los primeros de lo propio ¥y
scamoslo sin decirlo, sin pueriles vanidades, y cf que
mejor y més hondo cante ha de tener un meridiano
en la misma punta de la pluma,

Sciiores, bucnas tardes,

R. SCALABRINI ORTIZ

han abandonado hace tiempo o lo hacen muy mal: el
juego y la aventura. Llevamos una gran ventaja: la
de conocerlos a Vds., mientras nos desconoten a nos-
otros, Vamos, vamos galleguito, estd comiendo toda-
via la media fostada que dijo Camba. Cuando yo de-
cida partir, iré a Nueva York antes que a Madrid.
Las estaciones de Madrid tienen dos dedos de tierra,
me aseguran, y los trenes no llegan a horario. Tgual:
1a sensibilidad lhumana, Usted, como acd decimos, es

un compadre de grupo.
’ Ratil GONZALEZ TUNON.

P. D. — Ests aqui un muchacho, indudablemente mis
simpatico y talentoso que usted. Se llama Guillermo
de Torre. Lo hemos invitado a inaugurar el monu-
mento al meridiano desconocido. — . G. T.

LIQUIDANDO UN
MERIDIANO

BEn esta cuestién del meridiano, hai dos asuntos dis-
tintos: uno écondmico, — acaso Sea 61 futdamental ~—
i otre de pura ideolojia.

Oomo el primero es el principal, es en consecuencia
el mds delicado i quiero referirme a: 6l solamente de

‘pasada:

No se debe olvidar, que detris de la Gaceta Lite-
raria de Madrid, hai una pod empresa fi ie-
13 editora, que es la que indiscutiblemente ha pro-
hijado la idea del meridiano madrilefio, con el ob-
jeto de ejercer un predominio decisive del .mercado
del libro en Bguenos Aires.

Soi partidario, naturalmente, de. todo lo gue signi-
fique intensificaci6n -del intercambio artistico e inte-
lectual con cualquier nacién gue sea, pero creo pel-
groso que alguna nacién del viejo mundo, ejerza, el
monopolio de la cultura americana. A nosgotros nos
conviene la competencia, la lucha, la pugna de to-
dag las cuituras para extraer de cada una de ellas
aquellos elementos gue nos Sean ftiles. Desde este
punto de vista, no podemos aceptar ningin meridianc
extrafio, ya sea el de Paris, el de Roma o el de Ma-
drid, gque son los que con mayor empefio se disputan
la honra de darmos la hora. )

I paso ahora a la segunda cuestion.

Quiero hacer notar, que, a pesar de ese ¢ nosotros'’
con el que acabo de hermanar mis intereses. intelctua-
leg con los de los americanos, yo soi espafiol nativo
sin que ello me averglience ni mucho menos, a pesar
de lo alarmante gue resulta ser compatriota de Max-
tinez Anido (al otro cretino, ni lo nombro siquiera).

I o8 que yo me slento profundamente americane
en todo lo gue ser americario significa estar
horro de tradicién i en consecuencia de prejuicios,
ess virjinidad maravillosa del espiritu, esa inocente
estética que snte nade se asombra, dque todo lo pa-
ladea con un gusto aGn no estragado, dispuesta a per-
cibir los sabores més nuevos i még intimos.

I los europeos, e¢n jeneral, no guieren hacerse car-
go de esta verdad: sus jestos de proteccién, se pare-
cen de una manera indecoross, a 1a camaraderia del
viejo verde que gufa los pasos del mozalbete inexper-
to por las trilladas sendas de todas las fnmund‘clas
del vicio, ’

Los espaficles, se sonrien ante un arjentine de ape-
1ido itallano o inglés ¥y lo id un advenedizo
I después de tan profunda muestra de incompren-
sl6n pretenden orientarnos! Sepan que en este pais,
es dificil, dificilisimo, encontrar criollos mis t_:riollés,
que Jos hijos de turcos...! I es que América, Bé-
panlo de una vez, o8 un pafs de sintesis, sin un tron-
co étnico definide — tan absurde como el meridiano’
de. Madrid, me pareceria un supuesto meridiano au-
téctono situado en Ouzce, por ejemplo — e8. el pais
donde se esti jestande i hombre internaciomal, el
verdadero hombre, gue gozs del privilejlo, de que no
estando ligado a ninguna cultura finica, puede elejir
libremente todo lo actuante 1 vivo de cada una re-
chazando el peso muerto i negativo de las miismas,
I quieren gue perdamos semejante ventaja, solo por
darles el gusto de seguirse sintiendo nuestros pa-
dres! )

Querer introducir en el hombre americano, m4s ele-
mento espafiol del que lfjicamente le corresponda, es
tares tan Infitil como pretender aumentar la camti-
dad de oxijeno en la molécula de agus, Igual que
en los cuerpos resultantes de una sintesis, los eleman-
tos étnicos, entrarsn en razén ‘de sus pesos atémicas
i de sus valenclas, es decir, de su densidad vital i
de su capacidad de adaptacién,

¢{Nuestro meridiano en Madrid? No nos conviene,
viviriamos una vida més vieja, nuestro dfa, es siem-
pre cuatro horas més joven que el suyo...

Eduarde GONZALEZ LANUZA.

PARA EL MAS ZAFADO

El mis zafado entre los redactores de “La Gaceta
Literaria de Madrid”, -ha resultado ser E. Giménez Ca-
ballero, circunstancia que en verdad no condice con un -
idem de su especie. Dice que MARTIN FIERRO ha
dado al editorial — motivo de esta controversia_—
“yna interpretacién de campesinos”, Tan chusca afir-
macion prueba, a poco andar, que este compafiero en
ias letras ha oido hablar de la pampa y se figura que
Buenos Aires es todavia campo. Pues no sefior; Bue-
nos Aires es no solo una ciudad, sino algo mds: una
urbe mundial, dicho asi, supuesto que el caballero Gi~
ménez sepa ya la diferencia que va entre una ciudad’
y una urbe, Y los que vivimos en una urbe, de todo
tenemos menos de campesirios, Con esto queda dicho
que ya hemos dejado de tomar horchata con pijita y
de atar perros con longaniza.
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MARTIN FIERRO

EL PEZ POR SU BOCA MUERE

“La Gaceta Literaria” estd enfadada, Sufre cncarne
viva la reaccién de MARTIN FIERRO a aceplar cl
meridiano intelectual de Madrid para la literatura la-
tino-americana. Pero, es solo una actitud. Eun ¢l fon-
do saben bien los redactores de “La Gaceta Literari”
que tenemos razén, y recorricndo las cartas airadas de
los jévenes colaboradores hispanos recortemos algus
nos parrafos para convencernos.

Dice E. Giménez Caballero:

“El editor espafiol ha creido. comprender. que su de-
ber es servir de puente entre fas culluras céntrales de
Europa y la curiosidad 4vida y snob de América. Por
tanto, queridos espafioles -¢por qué chillar tanto sobre
el meridiano de Madrid? E! auténtico y triste meri-
diano actual de Hispano - América, cs ¢l servil de la
traduccién.”

Dice Guillermo de Torre:

_“Nosotros amamos demasiado nuestra propia inde-
pendencia intelectual para no respetar ignalmenie la in-
dependencia ajena: la legitima y alborcaute y admira-
ble autonomia intelectual americana.”

Y agrega:

“... esc punto dc ilangencialidad que posce Madrid,
tampoco implica unicidad o exclusivismo, Puede darse
igualmente en cualquicr ciudad al otro lado def mar
Y desde luego, con caracteres acusndisimos eu la me-
tropoli bonaerense.”

Dice Gerardo Diego:

“Efectivamente’ creo que Madrid no es meridiano de
‘nadie.”

Dice Melchor Fernindez Almagro:

“El disparate de acd ha sido tratar de imponer a
América — cn la plenitud de su £é y de su experien-
cia — el meridiano de Madrid.”

Dice Gabriel Garcia Maroto:

“,,. tampoco en Madrid, por desgracia, tampoco en
Madrid — quiero repetirlo — tan poco propicio al im-
pulso del arte moderno expresivo”,

Y Francisco Ayala, con buena fe que debe hacerle
sudar sangre reconoce, lo tdnico malo que tenemos:
nuestro origeii espafiol, en este pirrafo:

“Confio en el futuro de América. En esc futuro tan-

to més’ glorioso, cuanto mis dificil América ha de lu-
char — ante todo — contra la fatalidad de su ori-

gen.” -
Muchas gracias por tanta sinceridad, -— M. F. (hijo).

Piensa también que el gawcho Martin Fierro no “hu-
biera renegado del vientre fue lo parid” (?)

Buenos muchachos cstos escritores de La Gaceta, ete,
lastima que sigan ignorando que el descubridor de Amé-
rica fué un navegaute genoyés.

El redactor a que aludo cree que los literatos dc
Espafia son nuestras madres. Que le crees ti eso... Lo
malo.es que con tan peregrina genealogia vamos a pen-
sar un dia que nuestros abuelos son, los visigodos.

Mal cuadra a un “caballero” tomarnos por gente de
campo, pues histéricamente toda Espaila y toda Ita-
lia son provincias de Paris, Buenos Aires, Londres y
Nueva York.

En cuanto al idioma, no jorobe ché; ol dia que es-
cribann en Ja lengua de- Alfonso el Sabio les recono-
ceremos categoria de ascendientes; entre tanto, debe
saberse que nosotros aqui hablamos para las multitu-
des espirituales de las calles Corrientes y Florida, co-

“mo quien dice la Quinta Avenida de Nueva York...

El reproche de que escribimos mal ¢l castellano, es

una inconsecuencia ; ya hemos expresado que no tenemos
‘interds de ser comprendidos por. los redactores de La
Gaceta, i tenemos interds en ser castigados por cuan-
to — bien lo -sabe Dios —— no aspiramos a una pla-
za de académicos. .
Cree por Gltimo cf amigo Giménez que nuesira ac-
titud es de “pénico colonial”, y con tan plausible mo-
tivo nos regala con un poco de listima, Estd seguro,
che, de que todavia somos colones o que podemos ser-
lo con poco trabajo? Si no recordamos mal, desde
1810 venimos viviendo sin andadores y sin mamadera;
cuando més a veces nos chupamos cl dedo,

En lo que atafie a la poca “beligerancia” que darian
al dialecto criollo, yuxtapuesto a los muchos que po-
seen los espafioles, nos tiene sin cuidado; no preten-
demos criar prole, debilidad postrera y consuclo de las
viejas sin sabia propia. Nosotros somaes, por vitalidad
genuina, por ritmo juvenil Nada de prestado ni he-
redado; Jo prestado cs falso y no heredado, lejos de
ser tradicién, es defecto aneestral, Los peores enemigos
de nuestra mentalidad han sido los idiomas ajenos, que
hemos usado por necesidad. No podemos pensar con
ellos porque son estrechos para contener nuestros pen-
samientos. Exactamente' como ‘en la evolucién histéri-
ca resulté mezquina la lengua latina para el pensamien-
to europeo. Par eso la abandonaron ; la olvidaron. Y
ello a pesar de que en lengua latina’ escribieron Cice-
rén y Virgilio...! {Estamos?

1. MARIO FLORES.

"OPINION AUTORIZADA

tNgda Jee. quiero decir de ese eucontromazo que los
del MARTIN FIERRO han tenide con los de ‘‘La.Ga-
cetn Literaria’’ de Madrid. Todo parte de una confusién
¥ of que ‘ol quo estampd lo de ‘‘Madrid meridianc Inte-
lectual’’ quiso decir meridinno ‘‘editorial’’ y quo xo so
tratobo de nnda do arte sino de oconomfa, Loa .negocios
son los { yhl o8 ln Por mi
parte mo he decidido & quo mo editen dos libros ahf, on
Buends Alres, perc no por nogoclo, 8ino buscande lber-
tad.. Qué ain no he legado o ltorato apolitice y blen
avenido con lao dictadurs de las nalas besties pretoria-
nas. Y veau cémo sin quorer decir nada he dicho acaso
mfs de la cuents,

B MIGUEL DE UNAMUNO.
(Cartn & & J. Vignals y O. Tiempo, '‘Cardtula’’, 1
Qctubre 1027)
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EXTRANGULEMO

Sr. D, Gerardo Dicgo.

Camarada: “Sus corteses palabras” nos obli
tout seigneur tout homneur”. A Vd. me dirijo, cligién~
Jdolo entre los que contestan cn ¢l N2 17 de “La Ga-
ceta Literaria" bajo ¢l rubro “Opiniones y arbitrajes”.
Y me dirijo a Vi, con franqueza mansa, mano a ma-
no, Primero: Vi, como poela no nos resulta, Co-
mo cahallero que es, en su.respuesia mercee la declina-
cidn de nuestra penacho,

Para responder a Vil y a sus camaradas — y mijos
juventud v en insolencia — alirmo nuesira de-
cision: nada de polémicas. Que esie catdlogo rdpido
caiga sulire la cuestion del meridiane para inandarlo
a la hma.

Ahora bien; necesitamos Ins libros du Vi, Nosotros
no los conocemos mias que [ragmentariamente y a tra-
vés de revistas. Y vsa [ragmenlacion, seilor Gerardo
iiego, no podrin ser mds penosa para Vs, Tenemos
muy mala opinicir literaria de Vds. Muy mala, des-
praciadamente. Y cu esto, {odo MARTIN FIERRO esta
conteste, Nosotros en cambio, nos hemos contado, nos
hemuos pesade, nos hemos valorada y eslames todos en
nuesira camaraderia v cn nuestro objelive tnico: ser
orgullosamente, tercamente, insolentemente argentinos
v nada mds.

Otra vez: nada de polémicas iransocednicas, ‘Lorre ya
les dird a Vds, que tenemos demasiado trabajo en lu-
char con los reales rcbaiios de aqui, antes que arreme-
ter con los molinos extranjeros (cargo todo nuestro
aburrimiento y todo nuestro cncogimiento de hombros
sobre esta palabra: extranjero).

Necesitamos vuesiros libros, Conocer si hay péjaro
alli dentro. Entre nosotros cxiste una pichonada de
aguiluchos — garra y pico y alaride de lirismo — que
creemos mejor que vuestra nidada familiar 2 Primo
de Rivern. Esta opinién debe merecer vuestra indifce
rencia. No queremos, ni pedinios otra cosa porque sen-
cillamente, Espafia nos cs indiferente. Esta es la dni-
ca ‘verdad.

Tenemos un codige de honor, scco y austero, La
provocacion partid de Vds. con aquello del meridiano.
¢De que se quejan entonces? ¢De nuestras faltas de
ortografia? De acucrdo, Nos hemos peleado sin cono-
cernos Vds, ¢La culpa? Estd en Vds, que no nos
envian sus libros, ‘acaso porque no los escriben, Vds.
dirdn, ¢y por qué Vds. no nos envian los suyos? [Ah!
ahi estd la espina, estimado Concha. No queremos que
se nos diga que imploramos vuestra atencidn, Vils.
dicen que nos han conquistado una vez. Prueben ha-
cerlo otra. Fl espafiol es de oficio conquistador o in-
quisider o torero, En los tres oficios estd Dien, me-
nos en el de preceptor que se han abrogade Vds. por-
que si nomds.

No necesitamos ni queremos la atencion de Vds, Que-
remos solo la alenciou argentina. Porque deben Vs,
saber esto: Hace cinco afios que luchamos en MAR-
TIN FIERRQ y seguiremos luchando por costumbre,
sin darnos vuelta a contar los caidos. Nos hemos pro-
puesto ser vanguardia y Jo scremos hasta que nuestros
nietos nos den la voz de alto. No miramous nunca
atras. Atrds cs Ja revista “Nosotros” y toda la secue-
fa de nuestros floripondios, a quien uno de Vs, lla-
ma cl dnico grupo intelectual argentino digno de res-
peto, Nuestro grups es local, si scflores, y nada mis
que local. No nos oponemos a que nos comenten Vds.
o nos traduzea ¢l Sovict,. pero ello no nos da calor
ni frio. Aceptamos scr meridiano de Chile, Paraguay,
Bolivia, Perd, ete, pero no hemos incurrido en la ma-
cana de decirselo. Nuestra es la culpa st vivimos en
una ciudad de dos millones de habitantes, rica, pode-
rosa, altiva, cuyo orgullo es nucsiro porque nosolros
se lo hemos construido, al diapasén de su fantéstico
crecimiento,

No queremos jaleo (jqué mal huele esto en Buenos

S AL MERIDIANO

Aires, mi Mos!) y ni siquiera ura bronca mediana o
meridiana,

Fumen compadres y charlemos mano a mano:

—E. Giménez Caballero—Conocemos a Vd. solo pur-
que dirige "La Gaceta Literaria”. No se nota la au-
sencia de sus libros en nuestros anaqueles. Le repeti-
muos a Vil que nada nos queda de espafiol, ni las pe-
nas de haberlo sido alguna vez, ¢ Retrégrados? | Bah!
¢Tgualdad? Pruébela Vd. (Frases de mulato? Eso era
antes, amigo. Sumos mis blancos que la leche y no
lenemos eu el pigmento mas que latinidad. En el Bra-
sil hay varias docenas de negros, agui ya no existen,

Baruja vy Valle luclan, no nos desollado.y ni si-
quicra hecho cosquillas en log pics. Ellos piensan co-
mo nosotros, {omo por fuerza de gravitacion - les he-
mos obligade a pensar,

Iso del intelectu que dice Vi, huele tan mal como
to del ajo vientre. No apuniamos nunca, sencillamen-
fe porque no nos gastamos en paradas inttiles. Su to-
no es quejumbroso y (riste, compadre Giménez Caba-
llero. Terminemos pues aqui o, por contagio, acaba-
remaos Horando juntos sebre la tumba del nonato me-
ridiano,

Guillermo de Torre, — Es nuoestro huésped. Estor
nos exime de eatilogo. Por fo demds es muy simpi-
tico y os acaso nuestfo fnico amige. Entre Vds, ¢l
parece quc no nos quicre mal,

Ramén Gamez de la Serna, — j Greguerias ahera no,
compaficro !

Benjamin Jarnes, — “Mi querido sefior: Al argen-
tino que le diera por emplear ¢l “maguer” y “asaz”
de que Vil se quicre desprender porquie ya no caben
en sus ripios, lc romperfan ipso-facto la cabeza” Esta
opinion — que subscribo, — de un corrector de prue-
bas argentino, espero no le causard desazon,

Angel Sénchez Rivero, Todos sus argumentos soir
risibles, Empero insiste Vd, demasiado en Ja “sombra
de ese grande” hablando de Ruben Darfo. Deje Vd.
en paz a los mucrtos y sobre todo a Rubén Darfo.
Un espaiiol o un esquimal de vanguardia que cite en
descargo a Rubén Dario es inconcebible, aqui, en Es-
pafia y en Esquimalia. ¢O acaso pretende Vd. tradu-
cir aquello inefable de “la princesa estd triste, que ten-
drd la princesa, elc.'?

Melelior Ferndndez Almagro—E! mayor placer cr
conocerle sefior Ferndndez Almagro. — Teniamos cn
Buenos Aires un barrio hermoso, cargado de recuer-
dos de infancia: Almagro. | Como se ve que Vd. no cs
de ese barrio! -

Antonio Espina, — jVd, Vd.! /el méximo horte-
ra de Espafia, lamaudonos horteras a- nosotros? | Va-
mos hombre! iSi Vd. serfa el gereute ideal de Gath
y Chaves, seccion honeterfal

Enrique Lafuente. — No nos convence la fuente de
su informaci6n.

Gabricl Garefa Marolo, — Me parcce que. Vi, estd
un poco cquivocado con lo de Méjico! jLibreme Dios
de pretender lorcer su voeacion mejicana! Pero no
serd incivil advertirle que si hace alguna exposicion
et Buenos Aires, puede vender algunos cuadros? In-
téntelo Vd. hombre total... un tropezén cualquie~
ra lo da en la vida...

César M. Arconada, Francisco Ayala, Esteban Sal-
zar y Chapela, José Maria de Sucre. — Pasamos por
alto su indtil inlento de disculpar la metida de pa-
la de "La Gaccla Literaria” con su meridiano, Pero
tes estimaremos una cosa. Que por favor no nos con-
fundan olra vez y siempre con América. Buenos Aires
y la Argentina, no son América, toda la América, Amé-
rica fluye a nosotros sin nosotros pedirlo, pero no so-
mos América, sencillamente, porque 1o quergmos ser-
lo, América cs para Vds. un problema editorial, Ar-
wentina ¢s para nosotros una posibilidad de litera-
tura.

Nicohis OLIVARI.

NADERIA DE UNA PROPOSICION

Tan baldias ¢ inconsistentes como la misma proposi-
cidn de un meridiano son las respuestas que la juven-
tud espafiola de “La Gaceta Literaria”, endercza a la
repulsa de MARTIN FIERRO,

Tnatil reafirmar que cualquier sujcccidn — Hamesele
meridiane — fuera empefio ridiculo y que su solo
cnunciado presupone en los escritores espafioles mez-
quindades ¢ inflada vanidad, no caballeresca actitud
como uno de ellos afirma. .

El hecho de que nos desconozean — si tal es cier-
to — no indica ciertamente que sea infimo nuestro
valer, sino que lo es su inteligentc curiosidad.

Entroncamos, de un modo general, con csa inflada
juventud en el estudio de las lileraturas universales,
y de un modo particular en ¢l de los clasicos espa~
fioles. Pero a partir de ese entronque son ellos una
rama cuyo vigor y lozania no nos interesa aquilatar
y otra las jovenes literaturas de América cuya adje-
tivacién no corresponde a ellos. Somos o pretendemos
ser americanos — sudamericanos — acogiendo todas
las influencias del mundo sin hipotecarnos directamun-
te a ninguna.

Dejemos pasar 1z andanada de deshocados insultos
y nccedades con que nos regala esa juventud espafio-
Ja y anotemos alguna de sus paternales previsiones.
Dice Gémez de Ja Serna que quedarfamos aistados —
aislados de Espafia — si’ nos agencidsemos de un idio-
ma nuestro — floracién mera de una rama vieja. —
Quiero a ecste respecto realzar las palabras de un hom-
bre que mucho supo y muy noblemente escribid: Sar-
miento: Hace mis de tres cuartos de siglo se le hizo
afia fsav misma ol\jccdc'c'm a

orico de

forma ortografica que él propiciaba, y contestd: “Es-
fec no es un grave inconveniente; conmo alli no leemos
lihros espaiioles; como Vis, no tienen autores, ni es-
critores, ni sabios, ni cconomistas, ni politicos, ni his~
loriadores, ni cosa que lo valga; como Vds. aqui y
nosotros alld traducimos, nos es absolutamente indife-

- rente que Vds, escriban de un modo’ lo traducide y

nosotros de otro.”

¢Podemos hoy reproducir o debiéramos alemperar
estas palabras? ¢ Trastrocarlas quizds? Creo que en los
actuales momentos podemos reproducitlas en su espi-
ritit y ent sus términos casi sin incurrir cn injusticia.
_ En cuauto a las traducciones, sefior director de ‘La.
Gaceta Literaria”, bien estd confesar que los editores
espafioles se prenden a cse filén como el mds pro-
ductivo, ¢Solo para alimentar la “curiosidad avida y
snob” de América? llogico parece, Convengamos en
que también Espafia padece cse mal. Convengamos con
Sarmienlo — cuya lectura humildemente les. recomicn-
do — que “lradncen y traducen mal lo malo”.

Creo que los escritores jovenes de América debiéra-
mos formalizar este caballeresco desafio. Para dentro
de cinco, para dentro de dicz afios. Sopesar en ese pré-
ximo pasado-mafiana lo que en el comedio hubésenios
producido: ellos, con su modernisima “desarticulacién
jazzbandesca”, con su cultura “alegre, 4gil y progresi-
va”, con sus "sonrisas sostenidas” ante nuestras acti-
tudes de ganchos semibdrbaros; nosotros, con nuestros
suenos,

Enrique GONZALEZ TRILLO.
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del tempo » . )
’ Pedro-Tnan VIGNALE,

EL IMAGINERO, de Ricardo E. Molinari

Ricardo E. Molinari se revela dcsde su primer libro
“EL - Imagmcro", como duefio y sefior de un.mundo
propio donde todo es \‘ecoglmxento y meditacién emo-
c10nada. Sensibilidad exquisita para los valores del ar-
te y del espirity, ha trabajado su conciencia estética
del mundo, hasta que ésta a fuerza de pulirse y pu-
zificarse a si misma, parece en ciertos momentos, de-
~enir transparente al misterio.

Este es ¢l sccreto de algunos de sus poemas como el
qué da nombre al hbxo, por ejemplo, que goza de una
.oscuridad aparente, porque es-de una lucidez verda-
deramente. inusitada para la conciencia vulgar; y al
que- sélo encontramos cqulvalen(e en la literatura mo-
<erna, en la entrafiable “Prose pour des Esscintes” de
5. Mallarmé. Libro dc emocidn y de humildad, todo
&l es como una oracién dicha a la sordina y en cuyo
tono, opaco sc siente vivir la presencia de Dios:

.yt estabas en ¢l amanecer y en la oracidn...

Th que perdonas los pecados de los hombres

y ecres la presencia que nos acompafia sin verla,

(La oda descalza)

. Dice ¢l poeta desde el pértico de su libro. Espiritu
reconcenitrado en la conciencia de lo divino que hay
en toda manifestacién del espiritu, siente vivir la cter-
nidad en cada linea de su verso.

Pero dentro de la unidad indiscutible de tono y de
inspiracién que caracteriza al libro, podemos distinguir
aun, tres fases de formacién én la personalidad del au-
tor, tres etapas de la conquista de su sentido absoluto
del-arte.

La primera,.la de los poemas antcnorcs a 1926, en
Jos que el poeta todavia se busca a si mismo a tra-
vés de sus copiosas lecturas, y cn el que se han acu-
sado influencias, no se hasta qué punto, fundadas.” Mo-
linari, no es.aun en ellos plenamcntc si mismo; no
‘habiende logrado ahondar en su propia intimidad has-
ta ese ntcleo Gltimo c. intransferible, que es la esen-
cia de toda personalidad. Podemos agrupar en’ torno a
esta primera manera, poemas llenos de iervor e in-
timidad emotiva conio el “Poema del afio nueve”, “To-
das las tardes”, algunos otros injustamente sacrifica-
dos por el autor, y el popularisimo y admirade “Poe-
ma del almacén” en el que Molinari se muestra ya
duefio absoluto de su forma y de la originalidad de su
nd,‘envacxon

La segunda mancra presenta la anomalia dc ser a
1a vez una etapd de transicién ¢ indecisién en la vida
del poeta y la méis asombrosa y original realizacion
de poesfa que se haya producido entre nosotros. Ella
comprende los poemas que pudiéramos llamar de .ca-
ricter metafisico (Hosteria y El imaginero), en los
que la poesia de Molinari se cleva a una altura de
jdealidad y de abstraccién en la que dificilmente sc
podria haber mantenido, ni mucho menos mantener el
‘lector.

“Hosteria” es aparte, como forma, una de las reali-
zaciones mas perfectas de nuestra literatura; y como
exponente de las dificultades vencidas y de los pro-
‘blemas técmcos que en ellas se resuélven, uno de los
esfuerzos més ponderables del autor, La tercera manera,
1a de los poemas y canciones cscritos en la premura
de los seis filtimos meses que precedxcron a la publi-
cacién del libro, comprende poesias de sugestividad pro-
funda y ricas en hallazgos verbales inusitados. En ellas
Molinari se siente vivir en cl centro de su propia in-
timidad, empapando sus visiones originales de poecta en

una emotividad sobria y siempre: atenta sobre si mis-
ma, distinguida y solemne, en la que el autor es ya
profundamente {inico; logrando orquestar a ftravés de
sus ‘poemas una gama de sentimientos en absoluto iné-
ditos, en los que se revela creador en el sentido mas
exigente del vocablo.

Molinari ha logrado enriquecer nuestra poesia con el
mas entrafiable’ de los dones, al dar nuevos conteni-

dos al senhmxenlo, que lleva a una dxgmdad y .altura '

hasla la que no siempre es ficil seguirlo, Con é la
poesia que por odio al sentimentalismo. vacio, pasio-
nal y plebeyo- del romanticismo, - parcela querer refu-
giarse en la sensibilidad pura y en la inteligencia abs-
tracta, recobra su wverdadero ceniro de gravedad.

En qué terhura s voz

se habrd vuelto mas dulce;

qué habrin mirado el asombro de sus 0jos

desde que yo soy alguien para su olvido!.

(Elegia para un puebio que perdié sus orillas)

Yo sé que st bondad
tiene mas horas que el dia,
y que todos sus pensamicntos van entre ¢l alba
y el atardecer
conmoviéndola
(Poema de Ja nifia velazquefia)

o, esta otra donde transctirrc una honda necesidad de
purificacion :

En qué sabor

sc ‘ha dc agravar nuestro dlalogo,

y mi palabra suspensa

y desagradecida

qué bochorno tendrd para su muerte,

si tu humildad

me castiga llorando.

Qué regocijo bailarin
distraerd tu ser

este domingo

mientras me humillo
para una préxima salud,
desamparando

LA EXPOSICION FERIA DEL BOLICHE

La ferfa de la pintura joven organizada pox Leo-
nardo Staricco en su Boliche de Arte clausura en for-
ma brillante la época de mayor intensidad pictérica.
Excusando injustas omislones, es laudable y grande-
mente promisorio este muestrario de nuestra piutura
contemporfnes. La mayoria de los expositores com-
pelen a elogio por su decidido af4n de individualizar
sus obras con rasgos netos, afin que constituye la

lacién més § nte del conjunto. Supoditados
2 un lmperative de brevedad, aplazaremos el estudio
de las obras expuestas, gue por provenir de artistas
de relieves muy singulares obligarian a una detencién
fuera de espacio,

R. 8 0.

a esta migaja- incrédula
‘que ya ‘alcanzd
a condenarme.
(La migaja inerédila)
Molinari que después-de:-haber- alcanzado la peffec-
mon dentro. delas_formas régtilarés- del verso (Hoste-
rfa y El poema del almacén) Ha sacrificado el caudal

_adquirido. ala_mayor . sinceridad y sutifidad del vérse

libre, se manifiesta.también ahora, duefio absoluto de
su técnica’j. nunca un -verso cuya expresividad no .cué
plenamente 1ograda, ni unh imagen gque no’sea Oro pur
ro de su- espiritu.

Veamos algunos - ejcmplos de, zmagencs llenas’ de ‘pldse
ticidad y wigor emotivo’

Qué horizonte estam més-dercano
de su corazén,
para encaininar ‘todos mis pasos
hacia él, |
aunque ‘se quede descalza la esperanza.
: (Poéma de 1a nifia velazquefiz)
o,
En qué intemperi¢
s¢ hallara desnuda
la mano
que sc atreva
a -pescar
mi corazon
dentro de la lHuvia,
(El paisaje.de. Teécnto)
o, estas otras de m#ds honda sugestividad:
-Quién la rescatard de la castidad,
mientras yo sélo. anhelo
que en su voz,
alglin. dia, llegtie a oirme...
. (Poema de la nma welazqueiia)
Tu -soledad de hoy, me deja
como a la puerta duende
que no supo olvidar su selval
(Elegia para un pueblo.que perdié sus orillag)

Pero dentro de 1a doble manera de, su filtima eta=
pai la de-los poemas y la de las. cancxones, créetmos
que es en los primeros donde Molinari se ha logrado
mis profundamente sin menoscabo sea “dicho, del va-
lor intrinseco de algunas de sus canciones entre las que
tiene realizaciones tan admirables como: “Romance ‘pa-~
ra todas las cancxones de 1a infanicia”, verdadera .pagiha
de antologfa, y, “Tres canciones para. que clla ‘Jas.re-
cuerde desde su ventana”,

Pero sin disputa, .es en sus. Gltimos. poemas, «cual~
quicra de los cuales basta para consagrar-a. un poeta,
donde Molinari se manifiesta ‘en su absoluta realidad,
Entre cllos preferimos: El “Poema de la- nifix velaz-
quefia”, la “Elegia para un pueblo que perdid sus orir
1las”, algunos fragmenros dé la “Oda descalza” y so-
bre todo ésa admirable “Elegia a la mucrte.de.un poe-
ta joven”, donde la sensibilidad" .dél autor se-impreg-
na de un poder de expresién mngualado -con’ cuya
dltima estrofa saturada de misticismo y dc emocidn
profunda, me es grato terminar:

19 de junio...

en tu tierra recién

empezard a lover sobre los campos;
aqui, pasado mafiana,

sobre las veletas. de los templos
Hloraré el invierno..,

Miguel A, VIRASORO.
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MARTIN FIERRO

LA ESTRELLA POLAR”’

En un estilo muy de todos los dias, cl sefior Arturo
S, Mom nos ofrece en “La estrella polar” un pon-
derable conjunto de cuentos urdides sobre dos moti-
vos exclusivos, que el autor, considerindolo, posible-
mente, pobreza, y no meritoria insistencia, ha intenta-
do disimular entr tandolos. El andlisis de algunos
personajes habituales de la noche extraordinaria de
Esmeralda y Corrientes sustenta un grupo de relatos;
el otro se adentra en las proyecciones con que el ci-
nematégrafo puede repercutir en los temperamentos fa-
vorables a su influencia,

Ambas calidades de relatos coinciden en el desen-
fado idiomatico de su redaccidn, desenfado laudable
cuando, como en este caso, se consiguen efectos ines-
perados mediante la acertada aglomeracién de lugares
comunes y frases convencionales de nuestra conversa-
cién verndcula. Es, por otra parte, un estilo dgil, muy
adecuado a sus motivos.

Los relatos, tan cercanos de la realidad, que pare-
cen reflejarla sin copiarla, narraciones werisias, titu-
ladas: Dentro de Ja ley, Un scgure sobre la dicha y
Full de ases, adoptan un tono francamente polémico,
casi agresivo, y con una expectativa dosificada con
prudencia,-con pequefios anticipos de sus finales, el au-
tor mantiene despierto nuestro interés mientras, sobre
fabulas sencillas, desnuda la verdad interior de esas
turbias vidas paradojales,

Péro, con estar realizados noblemente en mi entender
reclaman el elogio con ‘mayor imperio las acotaciones
de psicologias subyugadas por el alucinante mundo de
la pantalla.

Entre la multitud de aventuras infantiles e idilios
chindidos, el cinematégrafo ofrece una tragedia intere-
sante: la del espectador. No me refiero a la resigna-
cibn a que obligan ciertas sesiones impuestas por
'Ia vida de relacion... i

Imaginemos un hombre solo, retraido, timido y sen-
sual, es decir un hombre en que los cuatro humores
estén combinados con la oportunidad que reclama la
designacién de romdntico, Sembremos en el alma de
ese hombre: primero una admiracién senswal por las
formas de una figura femenina, luego un deseo, insa-
ciable, de gozar un placer tictil en el roce de su epi~
dermis, después comencemos a sugestionarlo con la
parracién de la biografia pintoresca de esa figura ¥
finalmente haciéndolo convivir transitoriamente con esa
mujer ideal, iremos. engendrando en el fondo més in-
confesable de su reserva pasional un amor ridiculo
pero obsesionante, un amor sordo y sin esperanzas, ¥y
asi en el limite. bien definido del monétono mundo
cotidiano y del prodigioso mundo bidimensional habre-

mos delineado una conciencia vacilante, en equitibrio
inestable entre ambas vidas... Tal es el tema que con
raro acierto ha desarrollade el sefior Mom en “La
cortina de hielo”. La pasién de Nissen es comunicati-
va por que ¢l tema ha sido despojado de artificios,
y st verosimilitud, nace en €l mismo, sin fal-
sos cimientos fisiologicos, error en que ha incurrido
en ¢l caso patolégico de “La estrella polar”. La
verdad de un relato debe abrirse y cerrarse en
¢, tal como se presenta en la imaginacién. Los fun-
damentos ajenos a su propia esencia demtiestran la
impotencia del escritor para transmitir su creacion.
Como ejemplo negativo mc permito citar un cuento
publicado por Horacio Quiroga donde este mismo asun-
to ha sido initilmente complicado con unos rayos

y corporeizaciones dignas de cualquier metapsiquica, en
desmedro de la intensidad pasional det protagonista.

R. SCALABRINI ORTIZ.

DE LA ELEGANCIA MIEN-
TRAS SE DUERME

El originalisimo libro del
VIZCONDE DE LASCANO TEGUI
a $ 2—mn. el ejemplar.

Nuevo tiraje distribuide por la

EDITORIAL PROA, calle Tucumén 612, 3o.

Ventajosas condiciones a los libreros.—Hagan
pedidos acompafiados del importe.

‘““EL ALMA DE LAS

COsSAS INANIMADAS'’
por ENRIQUE GONZALEZ TUNON

$i la realidad no estuviera intimamente asociada
ta vida interior del artista; si no cambiase de sabor.
color y forma en cada estado de su espirity, la obra
de arte seria una realizacién glacial, como la de cual-
quier cimara folografica.

Pero, he ahi que ¢l hombre sensible mira Jo exterior
desde un punto e vista particular e interesado; trans-
forma y, hwmaniza la realidad vinculindola a sus sen-
timientos intimos. Entonces las cosas adoptan el alma
que les presto e artista: la realidad no serd sino un
estado de su espiritu,

Dije en otra oportunidad gue ¢l mundo se re-crea
en los ojos nucyvos de cada hombre nuevo, Afadiré
ahora que la realidad se convierte en un lugar comitn
cuando mvade la conciencia de una mediania humana.

Enrique Gonzdlez Tufidn, cn éste, su altimo libro,
nos da una pruchba feliz de aquella labor animizante
que el verdadero artista realiza sobre una base de mun-
dn exterior.

He ahi una realidad, vista a través de su tempera-
mento, en el que la nota humoristica no es mis que
un sabor de su amargura. Su piedad irénica se extien-
de sobre las cosas a quienes contagiamos nuestros pro-
blemas y que viven una vida prestada, con un alma pres-
tada.

Algunos trabajos de este volumen aparecieron en la
revista “"Proa” de feliz recuerdo. Enrique vivia enton-
ces la vida de sus persomajes y era una especic de
duende burlén, que nos inquictaba con su figura apo-
caliptica y con su temperamento lleno de extrafias
juces.

Antes que en el libro, conoci a los héroes de esta
obra en su conversacion chispeaunte, que ya tenia la
fuerte originalidad de su prosa actual.

Reunidos en ¢l pequefic mundo del volumen, conser-
van la frescura de entonces: hablan y se mueven en
ese aire de tragicomedia que Gonzalez Tuiién ha crea-
do para sus personajes y que, en ¢l fondo, no es més
que su atmdsfera espiritual y el latido de su corazon..

Libro sincero, expontineo y fuerte, “El alma de las
cosas inanimadas” es un testamento de la época, en
Buenos Aires y a esta altura del siglo.

No quiero cerrar este comentario sin clogiar fa por-
tada de Bonomi, dibujante de primera linea entre los
clementos de la nueva generacién.

Leopoldo MARECHAL,

El Teatro del Disconformismo, de H. Guglielmini

Pocas obras de critica se escriben entre nosotros que
revelen una cultura humana tan amplia, una profundi-
dad de anilisis y un dominio completo del tema como
la que comentamos, '

Cuatro son los ensayos que el autor agrupa en tor-
no a la personalidad y a la obra de Pirandello, bajo la
denominacién comin de “Teatro del Disconformismo”.
.. De ellos el que nos parece mis fundamental y que
adentra més en la intima profundidad de la obra piran-
delliana, es sin disputa el primero titulado “Ser o no-
ser”, que consideramos coma, el analisis mas profundo,
penctrante y licido que se haya hecho, asi de la am-

_bigua psicologfa coma de la significacién metafisica de
los "Sei personaggi in cerca d'autore”,

‘Antes dé Pirandello, el teatro se uniformaba por el
concepto del ser; el ideal del teatro clasico, como el
del romanticismo y el del naturalismo posterior; era el
de llevar a la escena persomajes tipicos, caracteres in-
flexibles y abstractos. La funcién trascendental que
Guglielmini asigna a Pirandello dentro del teatro con-
temporaneo, es el de haber terminado para siempre con
1a absurda exigencia de fipicidad de los caracteres, o
“cuglidad del personaje de parccerse a si mismo in-
variablemente, en todos los instantes sucesivos de su
accién”; tipicidad que es contradictoria al vivir como
actividad autocreadora de sf misma, y para la cual el
tiempo en su realidad profunda, no existe.

Lo que caracteriza en efecto mds que nada, la obra de
Pirandello, y la hace profundamente actual emparen-
thndola a las manifestaciones mds originales del pen-
samiento moderno como la filosoffa de Bergson y de
Gentile, 1a novela de Proust y de Aragdn y a a poe-
sia y la miisica de vanguardia en general, es la dramé-
tica intensidad con que se siente en ella el problema
del tiempo. El teatro clésico, era el teatro de lo inmu-
table, de lo definitivamente dado; el teatro de Piran-
dello por lo contrario, es el teatro de la contingencia,
de la duracién actuante, y reconoce como protagonista
al tiempo mismo, Los personajes de Pirandelld dan to-
dos ‘la impresién de ser como un arco violentamente
‘tendido hacia 'su propia negacién, porque la vida va
ereando en ellos, sobre las ruinas del momento vivido,
formas inéditas, en un constante proceso evolutivo,
Este teatro en el que los personajes se niegan conti-
nuamente. a si mismos, y son en cada momento dife-~
rentes a si mismos, contradiciendo el concepto clsico
del ser ‘comio realidad idéntica eternamente a si mis-
ma, es 1o que Guglielmini llama teatro del no-ser, y
que por riuestra parte hubiésemos preferido denomina-
se’ con’ menos originalidad y amor a la paradoja, del
deveni¥, ya que el no-ser ¢s una categoria abstracta
de la realidad tan vacfa como la del ser y en el fondo
equivalente,

Teatro del devenir, es decir del Jhacerse, o del ten-
der al ser; esta tendencia del yo a construirse conti-
nuamente como otro de sf mismo, es lo que el autor
Yama disconformidad del ser consigo. mismo; y al tea-

tro de Pirandello que lleva a las tablas la realidad vi-
viente del problema: el “Teatro del disconformismo”,

En un segundo y tercer ensayos, “El retablo de las
maravillas” y “Teatro y critica”, Guglielmini plantea
con gran originalidad y dialéctica convincente la tésis
de la omnipotencia creadora del artista frente a la na-
turaleza, La naturaleza en su sentido estricto, cientifi-
co, es sblo: relacién causal y ley; y no puede por lo
tanto determinar la sensibilidad creadora del artista, en
cuanto ella misma, segiin la visién comiin que tenemos
de ella, es ya una creacién estética subconsciente, una

proyeccién de nuestra sensibilidad creadora sobre su ex-

terno.

Esto le permite al autor demostrar la inocuidad de
la critica cotidiana, que exige a los personajes de'la
escena una realidad igual a los de la vida comin, ya
que aquellos que se mueven en un plano superior y no
menos real, por cierto, que el de estos.

Y por fin en su Gitimo ensayo, “El tiempo en el
teatro de Pirandello”, analiza la técnica del autor de
Enrico cuarto, volviendo sobre el problema del tiem-
po, que es el problema nucleal de la ideclogia piran-
delliana.

En resumen un libro como pocos se escriben en nues-
tro medio, rico en teorias y en puntos de vista origi-
nales destinados a renovar las posibilidades de nues-
tro teatro; alumbrado todo por una lucidez de psicé-
logo para desentraiiar los mis oscuros contenidos de
tos personajes pirandellianos, verdaderamente admira-
ble, al servicio de una prosa de expresividad asombro-
samente eficiente que le permite penetrar en los miés
oscuros laberintos del andlisis sin extraviar al lector.

Gugliclmini es una de las promesas miés sélidas de
la nueva generacidn; en posesién de uma cultura hu-
maniste, sin disputa, de las mis completas y -de una
visién clara de los problemas del momento actual, que
le han permitido desde sus cditoriales de “Inicial” se-
Ralar rutas a la juventud de su tiempo, Esperamos ver-
lo realizarse en horizontes més amplios, mis de acuer-
do con la amplitud de sus posibilidades.

Miguel A. VIRASORO.

EL SALON DE BELLAS ARTES
(continuacién de phg. 9)

 Ya hemos sefialado en diversas oportunidades el
fuerta pintor que hay en Del Prete. La preocupa-
ci6n meramente pliasticn que evidencian sus cuadros,
constituye, por el momento, la mejor de sus cualida-
des. Todos los objetos que figuran en ellos, aparecen,
en efecto transfigurados en elementos plctéricos. En
su actual aporte, aparece aGn la febril y desordena-
da inspiracién de quien, por temer mucho gue expre-

LA EDITORIAL “ALPES”

La empress editorial itallana, ¢ Alpes'’, que dirige
el diputado Ofarlantini — quien fué reclentemente
nuestro huésped y a quien tuvimos el placer de reci-
bir y festelar en MARTIN FIERRO, por via de eje-
cucién de un efectivo intercambio intelectual” ha re-
suelto lanzar una edicién del ‘‘Don Segundo Som-
bra’! de Gillraldes, traducido =al itallano por Lam-
berti Sorrentino; la traduccién de ‘‘El Cristo invisi-
ple'’, de Bicardo Rojas, o cargo de Emido Zuccarl-
ni; la de une coleccién de clen poetas argentinos tra-
ducidos por Folco Testena, Como reciprocidad la Alpes
editard en espafiol la obra ‘‘La gente que nmo'’ de.
France Ciarlantini traducida por D, Antonlo Gutiérrez
Alfaro, de '*La Nacl6n'’, A estas primeras obras han
de seguir otras de entre las més Interesantes de nues-
tra produccién, Bl simpitico hecho serd, celsbrado sin
duda y apreciado en todo su valor por nuestrd pl-

blico.

gar, no ha logrado someter Ja premura de su pincel
2 1& larga disciplina que organiza al talento.

P y } i lugo, siempre timido, 8o
mantiene relteradamente més aquf de lo que le per-
mitirfan sus condici 14stdcas, . Antonio

Borni, con dos cuadros de colorido agrio y dibujo flo-
jo, parece peligrosamente inclinado hacin una desagra-
dable tendencia decorativa. En ‘‘La plaza de la Al-
dea’’, ge mota, sin embargo una voluntad de dispomer
log personajes del cuadro segn el ritmo de una com-
posici6n praestablecida.

De un affic pars otro, Lino Spilimbergo ha sabiddo
Hbertarse del pesado yugo con que lo agobiaba un
arte ético ¥ conv 1, Dos telas integran su
envio de este aflo. Se percibe todavia en ellas, cler-
tas supervivencias de su pasada modalidad, Spilim-
bergo no ha podido prescindir afin de algunos’ mano-
seados efectismos caducos, La calidad de: su materia
se veslente de una fria dureza metfilica. Los brillos,

N

los reflejos, le ob eno} te, ¥
de las minucias gque constituyen la base de una com-
plicada e inGtil cocina pictérica. Pero todo en su ar-
te actual nos permite esperar confladaments el al-
cance de su inesperade salto hacia el futuro,

Alberto PREBISCH.
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A TG TUNOS
3 LIBROS EN VERSO

. La Ofrends, por Fermin Estrella Gutiérrez. — Ad-
junta a las piginas de La Ofrenda nos obsequia el se-
fior Estrella Gutiérrez con una pluralidad de “juicios
autorizados acerca de sus anteriores libros de versos”.
Confieso que los elogios que empinan esos juicios me
anonadaron. Firmas algunas prestigiosas dicen cuando
menos de él que es un poeta, Yo me permitiré dis-
cordar en tales pareceres.

EL scfior Estrella Gutiérrez es superficial en la ex-
presién de. sus sentimientos. Endereza su cancién a
una ausencia, a una calle que desangra recuerdos y so-
lo alcanza a despuntar la emocién. Lucgo es incapaz
de lograrmos una intensidad cualquiera.

El modo falsamente sentimental y bucdlico que acom-
pasa toda La Ofrenda es ya de por si indedidor y
falso. No se si juzgo con parcialidad este libro. Por
<otra parte creo que ‘toda critica debe ser parcial y
:ﬁpzsmnada para allegar asi sed una incuestionable bon-

ad,

El sefior Estrella Gutiéirez es un_poeta mediocre a
v:ﬂmcn el consonante fuerza a escribir cosas sin be-
fleza.

Canlq: Salvajes, por Eduardo Gémez Tbifiez. — Tres
partes integran con los. titulos de Naluraleza, Indigena
vy Humano, estos Cantos Salvajes. En una de las poe-
sfas. de Humano se define el poeta. “Yo no aprendi
das leyes del verso”, dice, y luego agrega, "mis cantos
son toscos - bocetos tallados en piedra”.

Cuando el pocta desdefia las muletas de la rima,
<cuande no busca el apoyo de la repeticién ritmica
para que aligere el espiritu un deseo de danza, debe
por lo menos fructificar su emocién en imégenes jrre-
prensibles, :

El libro de Gémez Ibifiez es pobre en imdgenes.
Las poesias de Naturaleza aquietan paisajes. T'aisajes
«de las montafias y los atarcederes donde recoge su
“eanciébn, Las diez poesias de Indigena son sin dudad
das mis acertadas y comparten con Ruego y Pena el
ilirismo indeciso de los Cantos Salvajes.

- La Epopéya de la Ciudad, por Emilic Frugoni. —
No hay duda de que es muy dificil alcanzar en un

I.LIEPEROS RECIEBIDOS

libro de versos una linea sostenida de intensidad liri~
ca y belleza. La Epopeya de la Ciudad no ha logrado
esa plenitud asequible, Sus pginas acusan a la par de
hallazgos plausibles, descuidos cvidentes. De proato al-
canz6 la cercanfa fantastica de unas cuantas mmigenes,
Mis alli quiso aupar con un epitcto palabras incolo-
ras y las ha empequefiecido.

Sc adentraron en sus versos la estridencia de la ciu- -

dad embestida por los trenes, ese grito opaco que alar-
gan las fabricas y los rascacielos, y las callecitas del
suburbio en “su emocioncita de bandomeén.y tango”.

La Epopeya de la Ciudad es por su paisaje emocio-
nal una prolongacién dec los Poemas Montevideanos.
Como estos aquella enreda cl canto de las playas, el
conventillo sérdido, los barrios pobres con su tarde-
cita ¥y sus muchachas,

Sechalan los valorcs de este libro un evidente inten-
to descriptivo y atin esa premeditada amplitud social
de las ideas que tuviera su expresidn vigorosa en Los
Himnos.

Y 3 LTBROS EN PROSA

Raza Ciega, por Francisco Espinola (hijo). — Pun-
tualizd Borges, justipreciando la criolledad en lpuche —
que cs quien prologa cste libro — que la 6rbita del
arte gauchesco ha sido siempre riberefia del Plata,
Ribe -cfia del Plata y de 'a otra banda es esta nueva
comprension honda y armoniosa del criollisme. Una
enorme vitalidad emerge de los cuentos de Kepinola
en el lenguaje rudo y en el fatalismo trigico de sus’
porsonajes. Aquf también ol ceriollisino o8 algo wive
arraigado en el tiempo. Raza ciega, Y por sus cuentos
pasa la tragedia arreando hacia la thuerte los hom-
bres y las cosas, Espinola ha vivido — a lo menos en
el espiritu — estas paginas. Asi lo afirma la certeza
intima con que encara sus problemas psicoldgicos y
morales.

El primero de los cuentos, La Firmeza, es como un
decir ¢l nombre y el alma. ‘

Maria del Carmen casada después de muerta con su
seductor ejemplifica la moral gaucha del amor y so-
perta sin duda la mayor intensidad dramitica del li-

bro. Pedro Iglesias, Lo Inefable acogen figuras de
nifios extrafias y sugerentes. El amor paterno, - severo
hasta en la muerte, el valor gaucho, costumbres y ti-
pos perdidos. hay en esas piginas. Raza ‘Ciega.es una
certeza de talento y una intensidad de belleza.’
Viento Norte, por Alcides Greca, — El sefior Al-
cides Greca ha esérito una novela de episodios histé-
ricos santafecinos segiin él mismo lo manifiesta. La no-
vela se reduce en esencia a un simple episodio amoro-
so con desenlace dramdtico, Laura, la prometida de Al-

mandos, casada con otro, muere al dar a luz un hijo

de aquel, La accién sc desdibuja alrededor de esta tra-

ma,

No es ¢l Santa Fe actual sino el otro distinto de la
época de “los valses romanticos y las mazurkas” el que
atestigua los hechos, La situacion temporal inflvye sin
duda en el 4nimo del novelista. Diganlo las cartas que
el protagonista, médico, politico y enamorado dirige
al poeta Pablo Guillén su amigo. Lo enfitico ¢ inde-
cidor son alli constantes.

El libro tiene asimismo sus aciertos y bondades, Mu-
chas descripciones. realzan su valor. Y son certeros los
capitulos destinados a pintar la vida politica argenti-
na, y tocados de un profundo sentimiento' de humani-
dad los que evidencian la vida y padecimientos de los
indios. Es aqui donde el autor alcanza su mayor fuer-
za dramitica y emotiva.

Tréfico, por Enrigue M. Amorim, — Amparado en
un titulo temible para todos los que habitamos Bue-
nos Aires, ¢l sefior Amorim nos ha dado un lihro su-
perficial. . .

Tranvias, autos, tipos portefios, bocacalles y otras
naderfas desarrollan un film por episodios ante las vi~
drieras aburridas y los cines. Desentrafian su psicolo-
gia los tranvias portefios agobiados de tardes y -arra-
bales, se perfilan cinco lipog probables de la ciudad
y nos alcanza la dnica emocién verdadera y adentra-
da un elogio que- busca la amplia claridad de un za-
guan, He aqui ef libro.

Un mufieco de estopa dirige con un guifio irénico
el trafico de metiforas logradas y palabras inftiles.

Como aqui,
Envigue GONZALEZ TRILLO.

(Continuncién de la phg. 5)

tino, macide en montes solitarios habitados solo por
cabras y bestias parecidas, hablendo vuelta hacia la
maturaleza tal arte hizo todos los animales del lugar,

- «le-modo que avanzé a todos los maestros de su tiem-
0 ¥ & los anteriores.

Después do esto, el arte recae, porque todos imi.
taron las dichags y ya hechas pinturas’’...

.. Encontramos e! mismo pensa.miento en artistas y
Ppensndores muy diversos de Leonado.

..Bmerson escribe: ‘‘Porqué no habremos de gozar

por via de las relaclones directas con el universo?
" ¢Porqué no habriamos de tener una poesin y uma fi.

losoffa de intuicién y no de tradicién?’’

El pintor Gauguin declaraba gué: ‘‘Bn arte exis-
4en. Gnicamente revoluclomaries y plagiarios’'.

En otros términos: el artista debe temer una origi-
naldad natural intensificada por una voluntad tenaz
de creax obra original, El artista debe poseer ague-
1o tipics pasién por la vida de tode cuanto Boccioni
flamé modernolatria. '

El artista debe amar aguelle que los hombres han
inventado e inventan .de mis maravilloso: la méquina;
ia-miguina: sintesis de los mayores esfuerzos cere-
brales de la humanidad.
= Lo méquina eguivalente mecénico orgénico del glo-
Do, terriqueo,

Ia miquina nueve cuerpo vive casi humano que

"multiplica el nuestro.

La méquina, producto y consecuencia que produce
& Bu vez infinitas consecuencias y modificaciones en
1a sensibilidad, en el espiritu, en 1a vida.

No hay salvacién pues fuera de la esética de la mé-
quing y de su esplendor geométrico mecénico que uos-
otros futuristas predicamos y glorificamos desde hace
18 aflos.

Esta tiene por el la fuerza embria-
gada, 1a velocidad, la luz, la voluntad, el orden, la dis-
cipling, el método, la 1816 ial 7 ia g
1a felz preciei6n de los engranajes, el concurso de
energias convergentes en una sola trayectoris.

El pintor Fernand L.eger, uno de los més genlales
realizadores de eosta estética, responde asi a la en-
cuesta:

«+p] hombre moderno vive en un orden geométrico
preponderante’’.

P, Mondrian, espiritu tipicamente nérdico, declara:
“‘La pintura se torna slempre més abstracta’’.

Boccloni, romafiolo, concluye su libro con esta pro-
fecia:

te1jegard un tlempo en que acaso el cuadro no bag.
taréd més. Su inmobilidad y sus medios infantiles serdn
nn snacronismo en el movimiento vertiginoso de la
vida humana, - Otros valores surgirdn, otras valora.
clones, otra sensibilidad de la cusl nosotros ne on-
cebimos 1a aundacls...

4 AL

Bl ojo humano percibird el color como emocién en
sf. Y08 colores multipcados no tendrin necesidad de
formas pare ser comprendidos y las formas vivirdn
por s{ mismas independientemente de los objetos que
las expresan. Las obras pictéricas serin acaso remo-
lineantes arquitecturas sonoras y olorosas de enorme
gas coloreado, gue sobre la escena de un lbre hori-
zonte electrizarin el alma compleja de Beres nuevos
gue no podemos concebir hoy dia.!’

Yo que no soy un pintor, pero sf un poeta fu- .

turista italiano, nacido en Alejandria de Egipto, plen-
so que:

La pintura va hacia una expresién slempre mds
esencial de las fuerzas misteriosas e invistbles de la
maravillosa idad ttrd And veloz.
Esta ex i6n pléstica al T4 la obra maestra, si
conserva {(en su esfuerzo de atraccién) los grados de
calor lirico indispensabler a toda obra de arte como u
tode cuerps vivo,

. El pintor futurists Deperc declara que sl cuadro es
actualmente una cosa muerta y construye sus comple-
jos plésti 1 dos i y odoriferos.

Los futuristas Balla Prampolini Pannaggi Balestrie-
rl Benedetta Cavigllani Azari Fillia estén de acuexdo
en condenar un retorno cunalquiera gue sen al pasado
¥ en el creer permanente en lns infinitas nuevas pesi-
bilidades de la plistica,

Eptoy contento de afirmar en la fuerte y audaz
revista novatriz MARTIN ITERRO esti nuestra me-
tilica fe en el porvenir.

Roma, Junio 1827,

¥. T. MARINETTL

NUMERO ANIVERSARIO

En Febrero préximo, al entrar MARTIN FIERRO a
su cuarto afio de vida, aparte recapitulacién de sa
obra, propaganda y accién, publicaremos la primera
parte de un importante dio de Gones,
lez Lanuza sobre LA BEVOLUCION RUSA Y SU XLI-
TERATURA; numerosas NOTAS‘ BIBLIOGRAFICAS
sobre las més 1 filtimas de los
j6venes, por nuestros colaboradores locales; BRCOS DEL
ASUNTO DEL MERIDIANO: multitud de comentarios,
notas, cartas de todas partes, para informar a nues-
tros lectores gque han seguido con interés este inelden-
te de mo agotada actualidad. NOTAS DE ARTE: por
Guttero, P. Oarlog A. Castell y Pissaro, por
Blake. Articulos y notas de nuestros COLABORADO-
RES EXTRANJEROS: Glorglo Morandi, por Sandro
Volta; Puzsle, por-Rogelio Buendia; Seéméforo Litera-
rio, por Adriano del Valle, DIVOLGAOION: Arquitec-
tura, por Le Corbusier; Visita, por Jean Coctean; pen-
samientos de Novalls, por Xul Solar. LOS NUEVOS
RAROS DE AMERICA: COardoza y Arsgém, por el
Vizconde de Lascano Tegui. REPRODUCUCION de obras
de Norah Borges, Xul Solax, Montesinos, Pissarro, Flo-
ravanti, Bellocy, Castellanos, Morandl

aublicrel
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PIANOS

VAUTIERY PREBISCH
ARQUITEGTOS

MEXICO 1320

CLISES

TRICROMIAS - DIBUJOS

MEXICO 673
U, T. 33 AVENIDA BEBO®

PELL.ATI s

de Guengusto.
Casa Iribecrn

‘Iriberri.Belloca s Cia.
FELORIDA 431B/As,
solicile,
catalogo
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Este del crineo huero ECONOMISTA EN VIAJE
Que bajo el humus vegetal reposa,
Fué, en vida’ Don Giménez Caballere.
(De los dos apsllides, el primero
Basté para nombrar tan poca cosa).

don evidente desgano
Ramén se metlé en la. encuesta
¥ smaneci$... mdis temprano:
El gque con ‘'chicos’’ se acuesta...

Pobre Benjamin Jarnéa!
El hndo que sigue al hombre
Aconsonanté’ su nombre
Con ‘‘arnés’’

ERROR- DISCULPABLE

"Por Bianchi, ti, comedido,
Reza.up largo.Padre-Nuestro:-
Yo enterraron confundide
Con algln cifio-maestro..

Martinez Zuviria que al ivse de oridinaris
Del Rosarlo para Santa Fe
Rezaba un- ‘‘Ave Marfa'’ en el Rosario.
Ayer se nos fué
Para Nueva York.
Va buscando editor
A su prosa catélica y morra’
A 3su estilo. catélico y pio.
Para el viaje comprose una gora
Y unas barbas de viejo judio.

DILEMA

Nicolds Coronado :
Oritico entre ‘‘Nosotros"’ ‘celebrado,
Diee con energia gue inguieta
Que ¢l ‘‘rengo coronado’’
No_es Joaquin Castellanos, el poeta.

MOTORISMO ACCIDENTE DE TRAFICO
.:E;.llmn‘.q,ujnista. de Torre

Ganar las -Indias anhela;

Ms4s pronto gque un criollo o-rre

Oliverio Girondo escribié
“'Veinte poemas para leer en tranvia'’
Mas apenas un poema leyé

Lo ha de hacer, y a la ulta escuela; EL’ tranvia -
Bl Hispano, sl 1o’ corre,— Sali6
De. la via..

Muy. blen lo. sabemos,—viela!

L. M. B M. El Vizconde de LASCANO T'EGUL

Con razén nuestro gran Xul
A TLugones desnucéd
Porque el vate lo rimé
Con ‘‘Stambul’’.

La rosa y celeste Nérah
D4 las doce antes de Sral.
Musa de archipoesia .
La ardiente ultraista rubia
De este ‘'Napoli'’ seria

VENGANZA No el Vesubio: la Vesubla!

Yace agui, profesor de suefio,
Jorge Luis Quevedo y Argote.
La Retérica estd sin duefio.
Galvanizarlo es vano empefio:
Murié por falta de bigote.

EN EL MENU GUGLIELMINI-
MOLINARI

Al fondo de este agujero
Un Homero Guglielmini
Contra su gusto bajé.
En verdad fué este un Homero
Muy minfisenle y muy mind-
mo,

ENTIERRO ATRASADO

Yace agui, sin vemision,
U1, .antor, el mis novel,
De un novelin noveldn
Renacimiento ramplén
Muy colonial, muy Noel

E. M.
ENVIO

Un sefior chupatinta no muy ducho
Creyé que con un burde papelucho
Sdtira fabricaba trascendente,

Lo apellidé *‘Tabano'’, fiero,
Y el tal fué solo mosca impertinente
Pues quedd el aguijén en el tintero.

GUALTERIO.

iNo vivié ni un mes entero!
Cre. pues el gue no llore,
Y 4%, ‘‘Don Juan'’, el primero
Que.tuviste un Pescatore
En vez dé un sepulturero.

DITORIAL PROA |

RICARDO E. MOLINARI

¢ EL IMAGINERQ (oo,

® ‘mien, ilustrado por Norah Borges ...... $-2.50
. o NORAH: LANGE H
{ VOZ DE LA VIDA %
‘ e e §200

de. 104 paginas. ... ..

ACABA DE PUBLICAR

LEOPOLDO . HURTADO
SI(ETCHES (5 na.rgci‘on‘es),’ Yohi--
men de 160 paginas,
esmeradamente impreso .. .. .. .. :. § 280
NYDIA LAMARQUE

LA ELEGIA DEL GRAN

GUILLAUME APOLINAIRE

32 P O E M A S traducidos por
- /Lysandro Z. Di |

Galtier,.... .. .. .. «. .. .. .. .. .. 3250
EN VENTA EN TODAS LAS BUENAS
; LIBRERIAS

Pedidos por mayor y menor, a.eompa.ﬂaniio el

1 Tuj \] d
AMOR 7o e re

importe, a EDITORIAL PROA, Tucumin 612
EVAR MENDEZ, Director-Gierente. ¢

Banco Hipatecario Nacional
26 0o MATO 25 y 168 - TEANDRO N ALEM 287, 48y 260
' BUEBNOS AIRES

Sucursales en toda-la Repdblica
LA MBJOR IN:YERSION'D.B CAPITALES

‘He aqui.algunas de las miltiples ra-
Zones porque conviene adqiirir CEDU-
LAS HIPOTECARIAS ARGENTINAS:.
_ Porque aseguran un interés minimo del
6 oo ANUAL, que-el Banco paga semes-
tralmente. ) . .

Porque estén solidamente garantizadas:

1.° Por las propiedades gravadas en pri-
mera hipoteca a favor del Banco.
2. Por las regervas del Banco (pesos
1551274.629.42) .

8.9 Por la Nacién. (Art. 6o. de la Ley
Orgénica). ) ‘
. Porque el Banco se encarga dé la compra ven-
ts de lag cédulns; cobrando. sclamento la fn-
fima comisién del 1|8 olo que abona ol corre
dor.y ‘ndemfs las recibe en custodia responsa-
biliz6ndose .do-teda riesgo, sin eargo ‘alguno..

. Porqud’ el -Banco se enchrgs. do administrar
1o rents de lag cédulas que tiene en custodin,
do acuerdo ¢ lus instrucciones que recibe del in-
terosndo; yo sea.adquiriendo nueves titulos; gi-
yando el importe- & cualquier punto de ln Re-
ptbliee o del extranjero; depositdndolo en al-
-gin' Banco ¢ ontrégéndolo o la ‘personn .que se
‘indique, sin cobrar ninguns comisién,

Porque.'en cualquier momento se puede hacer
efectivo el valor de las cédulas, y con la rapi-
daz qie se cobra un' chequo, recibir en el ncto
.éasi el valor integro de la venta, desde una cé-
dule dé.$ 25— hasta cualquisr. cantidad y la -
-gperseién queds 'definitivaménte. terminads "en

pocas. horas. -]
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MARTIN
FIERRO

SENORAL.

Subscripcisn, por afio,
(ntimeros exfra y simples)

$ 2.50
Nro. afrasade $ 0.20
AVISOS
Pégina. ... $ 250
5 cm. por col. ,, 20
1 cenfimefro ., 4
NECESITAMOS
AGENTES

En todas los civdades y
puchblos del pais.

TALLERES GRAFICOS
PORTER Hnos,,
Rios 1685, Grabados por

Entre

Galllanl y Pelilati Hnos.
El Director - Gerents:
EVAR MENDEZ

sess

cesssnscNONRBOBNS

ibuanto paga Vi: de alquiler’?

Ha, pensado Vd. alguna vez en
1as ventajas que le reportaria ser
duefia del inmueble que ooupa?

Consulte con su esposo. Con una cuota mensual menor al al-
quiler que paga Vd. actualmente puede ser propietario. de su casa

CONSULTENOS
EDIFICAMOS en TERRENOS PAGOS o a PLAZOS

‘Proyectos, planos y presupuestos para obras domicilia .
rias y en cemenfo armado y todo lo referente al ramo de
CONSTRUCCIONES

TIRANTES DE HIERRO DE TODAS CLASES
MADERA DE OBRA Y PISO

VENTA IE ARENA, PORTIAND, GAL, BALDOSAS Y AZULEJOS
EXPOSICION DE PUERTAS ¥ VERTAMAS HUEVAS Y USADAS

Surtido Completo en Rejas Artisticas

CHUBUT 983 y MIRIRAY 1121

BUENOS AIRES

ZEREGA y Cia,

Archivo Historico de Revistas Argentinas

http://www.ahira.com.ar/





